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KELLY HUNTER

Bruden som glemte

Oversat af Rikke Mai Pohl

 


Kære læser

 

Der kommer et øjeblik i enhver ’fra venner til kærester’-historie, hvor en eller anden må vove pelsen og indrømme, at vedkommende er forelsket i den anden. Det kræver et enormt mod, og der er også en stor risiko forbundet med det. Hvad nu, hvis man mister sin bedste ven?

 

Den, som har været der for en, siden man gik i børnehave. Den, som har været så stor en del af ens liv, at det ville føles, som når snoren til ens drage bliver revet over af et kraftigt vindstød, at miste dem.

 

Det er der, Lena og Trig står i denne historie. Som et ekstra krydderi har jeg tilføjet fremmede lande, fare, en hjernerystelse, et mysterium, blottede sjæle, beskytterinstinkt og bedrag. Der er selvfølgelig også masser af kærlighed, og jeg må tilstå, at jeg selv forelskede mig lidt i min helt hen ad vejen.

 

Jeg håber, I kan lide historien.

 

God læsning.

Kelly Hunter

 


Til min mor, bedstemor, tante, børn, Anne, Trish, Carol, Fi, Meredith, Lissa, Linda, Barb, Rosie og Jo.

 

Tak for jeres støtte og opbakning.


Prolog

17-årige Lena West forstod ikke opgaven. Det var noget med Eulers formel og et komplekst z, men det var også det eneste, hun kunne komme i tanke om. Hun stønnede, smed blyanten fra sig og stirrede længselsfuldt ud mod havet. Sommer og lektier passede ufattelig dårligt sammen. Især når der lå en strand lige uden for huset, og hun havde set sin bror løbe derned, da de kom hjem fra skole.

Det var ikke fair, at Jared kunne lave sine matematikopgaver i hovedet. Eller at hendes to yngre søskende var så uhyggeligt intelligente, at de kunne have løst opgaven på 10 sekunder. Hvis bare Poppy havde været her. Men hun var allerede startet på universitetet, selvom hun kun var 14 år gammel. Derfor boede hun på et skolehjem i Brisbane. Damon var heller ikke hjemme. Han havde fået endnu en eftersidning. Måske håbede han på ikke at ende i en eller anden tænketank for genier, hvis bare han skabte sig nok.

Det ville nu næppe virke. Når man var særligt godt begavet, lagde folk mærke til det.

Det behøvede Lena heldigvis ikke bekymre sig om. Hun var bare helt almindelig.

Hun sukkede og tog sin blyant. Opgave seks. Den lå lige der foran hende og grinede højt.

”Idiot,” mumlede hun.

”Hvem er en idiot,” lød en dyb stemme bag hende. Lena for sammen. Hun havde ikke hørt ham komme. Hun så skulende op på Adrian Sinclair, deres nabo og Jareds bedste ven siden børnehaven. ”Har du ikke lært at banke på?” spurgte hun irriteret, selvom hun godt vidste, at Adrian ikke behøvede banke på. Han boede jo nærmest hos dem.

”Jeg ville ikke forstyrre.”

”Men det gjorde du alligevel.”

Adrian grinede. ”Jeg troede, det var mig, der var en idiot.”

”Det er du også.”

”Kan du se, hvad jeg mener?”

Det var svært ikke at smile, når Adrian så på en. Hans brune øjne strålede så varmt. ”Du kommer ingen vegne med det smil der.”

”Nå, det ved jeg nu ikke. Er Jared her?”

”Derude.” Lena nikkede ud mod Stillehavet. Det var stadig blåt. Og det kaldte på hende. Jared var på vej op af vandet med sit surfbræt under armen. ”Hvorfor er du ikke ude hos ham?”

”Jeg overvejer det også,” sagde Adrian. ”Hvorfor er du ikke?”

”Vi har matematikprøve i morgen.” Lena så spekulativt på ham. Adrian havde de samme fag som hende på nær et par sprog. Og han gik en klasse over hende. ”Hvad ved du om Eulers formel?”

Adrian lænede sig ind over hende. ”Hvad er det for en opgave, der driller?”

”Sekseren.”

”Bonusopgaven? Den kan du da bare droppe?”

”Ja, klart. Det er ikke en mulighed her i huset, det burde du vide.”

”Okay.” Adrian tog hendes tekstbog og bladrede i den. Lange hænder. Brede hænder. Stærke fingre af mange timers kite-surfing. Lena fik pludselig lyst til at lægge sin hånd mod hans for at se forskellen og mærke fornemmelsen af hans varme, hårde hud …

Adrian smed bogen fra sig på bordet og lænede sig så langt frem, at hans bryst strejfede hendes skulder, og pegede ned på opgaven, og … puha, nu blev det godt nok varmt.

”Vil du ikke have en stol?” spurgte hun for at lægge lidt afstand mellem dem.

”Jeg har siddet hele dagen.”

Lena rørte uroligt på sig, da hun mærkede duften af hans krop snige sig op i hendes næsebor. Han duftede rent og lækkert, og så endda efter en hel eftermiddag med idræt i skolen. Man skulle næsten tro, han havde været i bad, inden han kom, selvom det ikke gav mening, når han alligevel havde tænkt sig at gå i vandet.

”Var det opgave seks?” spurgte han og lød lidt mere brysk end normalt.

Nå ja. Opgave seks. Lena forsøgte at fokusere. Og glemme hans hænder. ”Altså, først fandt jeg en …”

”Hvad har I gang i?” lød Jareds stemme pludselig henne fra terrassedøren. Lena løftede hovedet og så på ham. Han havde det samme uregerlige sorte hår som hende. Bortset fra at hendes var længere. Og så var hans øjne mere blå. Hendes havde et gråt skær alt efter lyset. De var begge atletisk byggede. Lena havde ellers håbet, at hun med tiden ville få rundere kurver, men det var altså ikke sket. Og så var hun lige så god til at skule som Jared. Familieligheden var ikke til at tage fejl af.

”Hvad sker der for dig? Var der ikke Jared-groupier nok på stranden?” Jared var populær blandt de lokale piger. De sørgede tit for at blive venner med Lena for at komme tættere på ham, men problemet var, at han skiftede kærester så hurtigt, at hun sjældent havde sine veninder ret længe ad gangen.

”Det er da værst for dem,” fnyste Jared, når hun beklagede sig over venindernes svigt, men hun var nu stadig træt af hele tiden at skulle miste dem på grund af ham. Men i det mindste fandt Jared sig i, at hun altid hang ud med ham og hans venner, sikkert fordi han havde ondt af hende.

Lena var ikke vild med at være det tynde øl, men man måtte tage, hvad man kunne få.

”Jeg spurgte, hvad I havde gang i?” gentog Jared isnende.

”Trig hjælper mig,” vrissede Lena og rullede med øjnene.

Jared kneb øjnene sammen og stirrede olmt på Adrian. ”Trig … kalder hun dig nu Trig?”

Adrian mødte Jareds blik. ”Hvis du har et problem, så spyt ud.”

Jared så fra den ene til den anden, og de to unge mænd udvekslede et blik, som Lena ikke helt forstod.

”Du kender reglerne,” truede Jared bistert.

”Gør jeg?” spurgte hun. ”Hvilke regler?”

”Han troede, jeg var ude på at score dig,” forklarede Adrian og tilføjede efter en lang sigende tavshed: ”Det gør vi ikke.”

”Øh, hvad?” udbrød Lena forarget. Det var foruroligende at tænke på, at Adrian overhovedet skulle interessere sig for hende på den måde, men det andet, der lå i de ord, var meget værre. ”Jared West, jeg håber fandeme ikke, at du går og skræmmer alle potentielle kærester væk. For hvis du gør det …” Lena sendte ham et dræbende blik. ”Var det derfor, Ty Chester ikke inviterede mig med til galla? Jeg var så sikker på, at han ville gøre det. Men så gjorde han det ikke.”

”Nej, det må du selv tage ansvaret for,” sagde Jared. ”Han var nok bange for, at du ville invitere ham med ud og flyve i drageflyver. Han er bange for højder.”

”Og killinger,” tilføjede Adrian. ”Og sikkert også for sin egen skygge.”

”Måske ville det være en forfriskende afveksling,” snerrede hun. ”Måske kan jeg godt lide flotte, stille og rolige fyre.” Man kunne ikke komme uden om, at Ty Chester var en virkelig flot fyr. Og så kunne det måske også være rart at være sammen med nogen, hun ikke havde forgudet, siden hun blev født.

”Du ville have ædt ham levende,” indvendte Jared.

”Det var ligesom også planen. Du kan bare vove på at blande dig i mit kærlighedsliv, Jared. Så skal jeg gøre dit kærlighedsliv til et mareridt. Og det gælder også dig,” sagde hun advarende til Adrian, bare for en god ordens skyld.

”Mit er allerede en katastrofe,” mumlede Adrian, og Jared fnyste. Igen udvekslede de sigende blikke, hun ikke forstod. Det gjorde de tit, og som regel var hun ligeglad, men ikke i dag.

”Åh, find et sted, hvor I kan være alene.”

”Ja, Trig,” snerrede Jared. ”Lad os gå et sted hen, hvor vi kan være alene.”

”Et sted, hvor jeg kan drukne dig. Lad os tage ud at surfe,” foreslog Trig, også kendt som Adrian.

Jared stak ham en finger.

”Hvis det er jeres forspil, kan I så ikke gøre det et andet sted? Jeg forsøger at koncentrere mig om mine lektier.” Det var et godt argument, men det havde ikke den ønskede effekt.

”Du plejer da ikke at have brug for hjælp,” bemærkede Jared skeptisk.

”Nej, men det her er altså svært.”

”Seriøst? Det er jo basal trigonometri.”

”Det er derfor, jeg ikke er helt sikker på, at jeg er i familie med dem,” sagde Lena til Adrian. ”Det må have været postbuddet.”

”Pyt, skatter, i det mindste har du nosser,” trøstede han. ”Det kan vel være lige meget, at du er lidt længere tid om det. Du kan jo godt.”

”Ja, men jeg er så langsom, at de slår hånden af mig en dag. Sådan går det, når man ikke kan følge med.”

”Hvornår er du nogensinde sakket bagud?” Og det skulle komme fra Jared, der aldrig havde behøvet anstrenge sig. Han lå bare altid i front. Mens Lena knoklede som en gal for at følge med.

Det lykkedes hende at hænge på, men det kostede hende dyrt. Hun følte hele tiden, at der var milevid forskel på, hvad hun og hendes søskende kunne præstere. Det var ikke fedt at være almindelig i en ualmindelig familie.

”Ville du slå hånden af mig, hvis jeg ikke blev til noget?” spurgte hun.

Jared stirrede måbende på hende, og Adrian så også helt underlig ud i ansigtet. Som om han godt vidste, at hun følte sig presset, men undrede sig over, hvorfor hun pludselig satte ord på sin usikkerhed. Det var jo bare en matematikopgave.

”Bare glem det,” mumlede hun akavet.

”Du skal nok klare dig,” mumlede Jared, da han omsider fandt stemmen igen. ”Det skal jeg nok sørge for.”

Han fattede det stadig ikke. ”Men hvad nu, hvis det slet ikke er meningen, at jeg skal være et stort geni. Måske skal jeg bare finde min egen hylde og acceptere, at det er sådan, det er.”

”Sludder,” sagde Jared. ”Al den der snak om skæbne holder ikke.”

”Uanset hvad ville Jared da aldrig svigte dig, Lena. Du ved da, hvor beskyttende han er over for dig. Så du ikke lige, hvordan han reagerede, bare fordi jeg kom til at kigge lidt for længe på dig?”

”Jo,” sagde Lena. ”Men det er dig, han forsøger at beskytte, ikke mig.”

”Måske vil jeg bare gerne passe på jer begge,” sagde Jared. ”Har I overvejet den mulighed?”

”Åh, pus lige glorien,” fnyste Lena, og Adrian nikkede enigt. Lena kunne ikke lade være med at grine, og det løste op for den anspændte stemning.

”Skal vi ikke starte forfra på den her samtale?”

”Jo da, bare uden alt det føle-føle,” svarede Jared flabet.

”Så bare de nøgterne fakta?” Det passede hende fint. ”Spade søger hjælp til matematikopgave, så hun kan komme ud at surfe. Opgave seks, tak.”

Sådan fik Lena hele to matematiklærere resten af året, og sådan fik Adrian Sinclair kælenavnet Trig.

Det havde ikke noget at gøre med, at han godt kunne lide våben og var temmelig ’trigger-happy’, som man sagde i de kredse, han kom i.
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Det var ikke nemt at være grøn. Grøn var misundelsens farve. Og Lena var misundelig, når hun så andre gå ubesværet rundt uden smerte. Samtidig måtte hun kæmpe en brav kamp mod selvmedlidenheden og vreden, der hele tiden forsøgte at snige sig ind på hende. Begge følelser var en trussel mod hendes ellers så positive sind. De skudsår, hun havde pådraget sig for 19 måneder siden, fik det værste frem i hende.

Fokuser på det positive, havde en irriterende fysioterapeut sagt til hende i starten af genoptræningen.

Du lever.

Du kan gå.

Fysioterapeuten havde prikket Lena i tindingen. Du er virkelig stærk. Heroppe.

Lena tog den kommentar som en kompliment. Indtil fysioterapeuten bad hende slappe lidt af med øvelserne og lade kroppen hele. Lena ignorerede hende, og det endte med, at fysioterapeuten sammenlignede hende med en okse.

En stædig og ikke særlig snu okse.

Kvinden havde sikkert ret, men uden den stædighed var hun aldrig nået ud til lufthavnen, hvor hun nu lettet lod sig dumpe ned på et sæde ved gaten.

Det var lykkedes.

Om lidt ville hun være på vej til Istanbul, og hun havde tænkt sig at finde Jared og slæbe ham med hjem til jul. Koste hvad det ville.

Så måtte hun bare tage det et skridt ad gangen.

Lena lukkede øjnene og gned sig i ansigtet. Det var meget heldigt, at hun ikke havde mascara på. Til gengæld havde hun givet sit tykke, sorte hår en tur med glattejernet. Det fik hende til at ligne en, der havde styr på tingene, syntes hun. En kvinde med en mission.

En eller anden satte sig ved siden af hende. Hun behøvede knap nok at kigge for at vide, hvem det var. Adrian Sinclair. Hun sukkede demonstrativt.

Trig var en stor mand. 1,95 meter og ekstremt velproportioneret. Han var blevet en hel del bredere, siden han var 16, og det klædte ham.

Lena var kun 1,70 meter. Men det var vel fint nok. Der var ikke noget i vejen med at være gennemsnitlig i det hele taget.

”Gå væk,” sagde hun uden at hilse.

”Nej,” svarede han. ”Jeg hørte, at det ikke gik så godt med din fysiske test.”

Han skulle da bare træde i det. ”Jeg tager den igen. Jeg har bedt om dispensation.”

”Det får du ikke.”

”Vil du da stille dig i vejen for det?”

”Du overvurderer min indflydelse,” brummede Trig. ”Men Lena …”

”Glem det,” afbrød hun ham. ”Hvad du end har tænkt dig at sige om min tilstand, så gider jeg ikke høre på det.”

”Det ved jeg godt, men jeg gider omvendt ikke gå som katten om den varme grød.” Trig skød hagen frem. Han havde en flot hage. Og lækre kæber. Stærke og markerede. De stod i stærk kontrast til hans kønne, brune øjne. ”Du bliver nødt til at indse, at du ikke kan vende tilbage til dit gamle job.”

Lena svarede ikke.

”Men du kan jo gøre lige så stor gavn andre steder,” fortsatte Trig stædigt.

”Bag et skrivebord?”

”Du kan styre slagets gang fra kommandocentralen. Det kunne da være sjovt.”

”Hvorfor sidder du så ikke der, hvis det er så sjovt?”

”Hvad tror du, jeg har foretaget mig de sidste 19 måneder. Jeg har givet afkald på alt muligt for at tage mig af dig.”

Lena rødmede. Trig havde ligesom Jared og hende været en del af et efterretningsteam, og han elskede sit job. Han elskede spændingen og adrenalinsuset. Og selvfølgelig savnede han det. ”Hvorfor gjorde du også det? Du kunne da bare have bedt om at komme tilbage i felten. Jeg behøver ikke nogen babysitter.”

”Så bevis det.” Trig forsøgte at finde sig til rette i det alt for lille sæde. Han var en stor mand med en krop, der var toptunet til kamp, og det kønne smil var bare noget, han brugte til at afvæbne folk med.

”Hvad laver du overhovedet her, Adrian?” Lena brugte kun hans rigtige navn, når hun var dybt alvorlig. ”Hvordan fandt du mig?”

”Damon ringede. Han sporede dig, da du gik gennem tolden.”

”Argh, det er så belastende med en bror, der er computerhacker. Man kan jo ikke være i fred nogen steder.”

”Men det er praktisk. Hvad er det, du skal i Istanbul, Lena?”

”Finde Jared.”

”Og hvad får dig til at tro, at han stadig er der?”

”Ikke noget. Men det er det eneste spor, vi har. Hvad nu, hvis han har brug for vores hjælp?”

”Så havde han nok bedt om den.”

”Måske kan han ikke. Jeg tror, han har problemer. Jeg kan mærke det. Han ville have kontaktet os, hvis han kunne.”

”Måske vurderer han, at det er for risikabelt.”

”Hvis det er så farligt, skulle han måske rejse hjem.”

Trig trak på skuldrene. ”Jared har brug for et svar. Han vil ikke sætte pris på, at du blander dig.”

”Det har jeg da ikke tænkt mig. Hav nu lidt tillid til mig.”

”Jeg har fuld tillid til dig. Men hvis du får alt for løse tøjler …”

”Sexist.”

”Overhovedet ikke.”

”Så du vil dog ikke slynge mig over din skulder og slæbe mig skrigende væk herfra?”

”Ikke diskret nok,” konstaterede Trig og gav sig til at taste noget på sin telefon. Lena mærkede et lille sug i maven ved synet af hans fingre. Hun havde altid haft et eller andet med Trigs hænder. Og indimellem kunne hun ikke lade være med at tænke på, hvad de mon kunne fremkalde af reaktioner i hendes krop, hvis han skulle beslutte sig for at forføre hende.

Men det gjorde han aldrig.

”Jeg har snakket med Damon og Poppy,” fortsatte Trig. ”Hvis ikke jeg kan få dig talt fra din plan, må jeg gerne være åndssvag og tage med dig. Damon har købt en billet til mig. Du kan takke ham senere.”

”Han skal nok ikke regne med den store taknemmelighed.”

”Damon er bare bekymret, Lena. Hans bror er allerede meldt savnet. Og Jared slår mig ihjel, hvis jeg lader dig lede efter ham alene.”

”Du er altid på hans side,” fnyste hun. ”Du vil også gerne vide, hvem der saboterede missionen i Østtimor.”

”Ja, gu vil jeg da vide det.”

”Hvad gjorde I? Slog I plat og krone om, hvem der skulle blive hjemme og passe den invalide?”

”Det behøvede vi ikke. Jeg blev.” Trig så udtryksløst på hende, og Lena var den første, der kiggede væk. Hun var godt klar over, at hun havde været ulidelig at være sammen med … alt for opslugt af medicin og selvmedlidenhed til at tænke på andre. Trig fortjente ikke at blive behandlet på den måde.

”Undskyld,” mumlede hun.

”Det er okay,” svarede han og puffede lidt til hende med det ene lange ben.

”Skal vi sidde sammen i flyet?” spurgte hun.

Trig nikkede, mens hans øjne gled hen over menneskemængden.

”Har Damon så fået opgraderet os til business, nu han var i gang?”

”Ja. Han tænkte på vores lange ben.”

I det samme blev hendes navn kaldt over højtaleren. Hun rejste sig og gik hen for at få rettet sit boardingkort.

Og hun var ikke spor taknemmelig, da han fulgte efter, så hun kunne støtte sig til ham. Hun havde i hvert fald ikke tænkt sig at indrømme det.

De havde rejst sammen mange gange før. Spist sammen og sovet sammen på strande og i grøfter. Lena kendte hans kropslugt og linjerne i hans ryg og skuldre. Skuldre, der kunne bære et voksent menneske. Hun havde bare aldrig haft brug for at blive båret.

Før hun blev skudt.

På den ene side hadede hun, at hun ikke kunne matche ham mere. Men på den anden side havde hun bare lyst til at putte sig ind til ham og søge ly mod smerten.

Det sidste udkald til deres gate lød over højtalerne.

”Lena,” begyndte Trig, men hun bremsede ham, for hun vidste allerede, hvad han ville sige.

”Du må ikke bede mig ændre mening,” sagde hun og kunne godt selv høre, hvor desperat hun lød. ”Jeg er nødt til at finde ham. Jeg rejser hjem igen, så snart jeg har sikret mig, at han har det godt.”

Trig sagde ikke noget. Han rakte ud efter hendes lille rygsæk.

”Jeg kan godt …” begyndte hun.

”Hvis du nu skal til at skabe dig over, at jeg bærer din taske, så skyder jeg dig,” sagde han sukkersødt. ”Jeg vil jo bare hjælpe. Jeg er nødt til det. Ligesom du er nødt til at finde din bror. Så slip nu for fanden den rygsæk.”

Hun slap den med et suk. Hvorfor skulle han også være så besværlig.

”Du kunne aldrig få dig selv til at skyde mig,” mumlede hun. ”Du bluffer.”

”Jeg bluffer ikke,” knurrede han og afpassede sine skridt efter hendes. ”Jeg er stor og farlig og fuldt ud i stand til at gøre alvor af mine trusler. Det burde du vide.”

Hvis hun ikke kendte ham så godt, ville hun sikkert finde ham truende. Men hun vidste jo, hvor blide de store hænder kunne være, når situationen krævede det. Han ville hellere skære sin højre hånd af end at gøre hende ondt.

Så! Nu måtte hun altså snart tænke på noget andet end hans hænder.

De gik ombord i flyet og fandt deres sæder. Trig så til, mens hun satte sig til rette i det brede sæde, og rakte hende så sin pude. Lena tog den og stak den ind under lænden.

Det var bedre.

”Har du en plan, når vi kommer til Istanbul?” spurgte han.

”Ja,” sagde hun. ”Og et møde med Amos Carter om to dage.”

”Jeg håber ikke, du tror, at Carter kan fortælle dig, hvor Jared er,” sagde Trig. ”Han mener at have set ham i Bodrum, men det var for seks uger siden.”

”Det ved jeg. Men hvis Amos ikke har noget nyt at fortælle, tager jeg selv til Bodrum og leger turist. Jeg kender Jareds vaner. Hvis han er der, finder jeg ham. Og har han været der, skal jeg nok finde ud af, hvor han er taget hen derfra.”

Hun så spekulativt på Trig. ”Vi kunne lade, som om vi var på bryllupsrejse. God dækhistorie.”

Trig så forskrækket på hende. Så rystede han på hovedet. ”Ikke nødvendigvis. Bodrum er sådan et sted, hvor turisterne kommer for at feste. Så det er ikke oplagt for nygifte.”

”Du siger noget,” sagde Lena. ”Jeg kan også være din alfons. Så kan du være dominatoren Igor. Måske kunne vi finde et læderoutfit til dig.”

”Jeg vil nok foretrække et tredje alternativ.”

Lena smilede til stewardessen, der ikke afslørede det mindste tegn på overraskelse over den samtale, hun lige havde overhørt, og tog imod den vaskeklud, hun rakte hende.

Trig lagde sin over ansigtet.

”Jeg er her altså stadig,” bemærkede Lena.

”Æv.”

”Men det her er da bedre end at sidde i lastrummet på et Hercules-fly,” sagde hun. ”Og du kan have dine ben her. En ren gevinst.”

”Jeg er færdig med at vinde,” mumlede han under vaskekluden. ”Nu går jeg mere op i risikoanalyser og skadebegrænsning.”

”Nå? Hvornår er du blevet så fornuftig?”

”Den 22. april 2011.”

Den dag, hun blev skudt.
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26 timer senere smed Trig deres tasker på en bagagevogn og gelejdede Lena ud af Ataturk-lufthavnen og ind i en rusten, lyseblå taxi. Hun måtte tilstå, at hun var glad for, at han var taget med.

”Hvorhen?” spurgte chaufføren på perfekt engelsk. Han havde tydeligvis allerede konkluderet, at de var engelsktalende. Tyrkerne var så vant til turister, at de kunne se, hvor folk kom fra. Det havde åbenbart noget med sko at gøre.

”Best Southern Presidential Hotel. Det ligger lige ved basaren,” sagde Lena. ”Og kunne du køre forbi Den Blå Moské på vejen?”

”Det skal være mig en fornøjelse,” svarede chaufføren med et strålende smil. ”Det er måske første gang, I besøger vores smukke by? I må love mig at se Topkapi Sarayi og Ayasofya. Og så selvfølgelig basaren. Min fætter sælger silketæpper der. Her, I kan få hans kort. Så skal jeg nok fortælle ham, at I kommer. Hans butik ligger på Sahaflar Caddesi. Der er rigtig mange svindlere i den gade, men ikke min fætter. Bare sig, at Yasar Sahin har sendt jer. Det er mig, det står også på kortet.”

Trig tog kortet uden at sige noget. Lena smilede smørret. Trig havde en svaghed for tæpper. Hun anede ikke hvorfor.

”Kom nu, du vil jo gerne have et,” mumlede hun.

”Han har sikkert også en fætter, der sælger smykker,” hviskede han tilbage, men Yasar Sahin hørte ham.

”Vil I have guld?” Endnu et kort blev tryllet frem. ”Sølv?” Min bror sælger smykker, der vil få din kone til at falde i svime.”

”Det vil jeg helst undgå,” bemærkede Trig tørt, da han tog imod kortet. Han nævnte ikke, at Lena ikke var hans kone.

”Er I sultne?” spurgte chaufføren. ”I den her gade får man byens bedste döner kebabs.”

”Er det også en bror?” spurgte Lena.

”Min tvillingebror,” bekræftede chaufføren, og Lena lo.

De sprang kebabben over, og efter et kort stop foran moskéen nåede de frem til hotellet.

Trig gav Yasar gode drikkepenge og fik hans kort. ”Jeg er også en god fikser,” oplyste Yasar venligt.

”Fikser?”

”Jeg løser alle problemer.”

Selvfølgelig gjorde han det.

Lena havde valgt et hotel i mellemklassen. Hun forklarede receptionisten, at Trig var hendes mand, der i sidste øjeblik havde besluttet sig for at tage med.

”Tror du, det er en god idé?” mumlede han, da receptionisten gik hen efter nøglekortene.

”Vil du da hellere have dit eget værelse?”

Det vidste han ikke rigtig.

”Det er med to separate senge.”

Men stadig i samme rum.

Og ikke noget stort rum.

Trig så bekymret på de to senge. Han og Lena havde oplevet meget sammen. Men de havde aldrig delt hotelværelse.

Lena gik ud på badeværelset og klappede begejstret i hænderne. Der var et badekar, sådan som hun havde bedt om. Og inden Trig så sig om, havde hun tændt for vandet og rodede i sin taske efter rent tøj.

”Vil du have et hurtigt brusebad først?” spurgte hun. ”For når jeg hopper i badet, kan der godt gå lang tid.”

”Har du ondt?”

”Lidt. Men et bad vil helt sikkert hjælpe.”

”Okay.” Trig åbnede sin taske og stirrede ned på tøjet, mens han forsøgte ikke at tænke på Lena, der om lidt ville ligge nøgen i et badekor et par meter fra ham. ”Jeg kan godt gå i bad først.” Han greb et par slidte jeans og en T-shirt. ”Hvor skal vi spise? Er jeans og T-shirt fint nok?”

”Jeg stemmer for roomservice, hvis de har noget ordentlig mad. Og det er ikke, fordi jeg ikke orker at gå. Det havde jeg planlagt hjemmefra.”

Roomservice passede ham fint. Han skottede over mod hendes seng. ”Er det bare mig, eller er det et meget lille værelse?”

”Det er bare dig, der er et kæmpe skur.”

”Det har jeg jo så ikke selv valgt. Men den er altså ikke ret stor, den seng.”

”Er du ikke lidt sart?”

”Skal vi nu have en diskussion ud af det?” spurgte han. ”Poppy brokker sig over, at du altid vil diskutere alting. Jeg forsøger faktisk at holde op.”

”Hvorfor dog det? Jeg kan godt lide at diskutere med dig. Så føler jeg mig normal.”

Trig fnyste. Dengang han var 16, skændtes han med hende bare for at skjule, hvor forelsket han var i hende. Han var stadig vild med hende. Men i den senere tid havde der nu alligevel været lige lovlig mange orddueller.

Han tog sin toilettaske og gik ud på badeværelset. Det var lillebitte. Og selvom Trig ikke som sådan var bange for noget, så hadede han små rum. Men han kunne vel godt lige lade døren stå åben, indtil han var klar til at gå ind i brusekabinen.

”Hey, Trig,” kaldte Lena inde fra værelset. ”Nævn fem ting, du aldrig har drømt om at blive. Og du må ikke sige ’din babysitter’.”

Jeg har aldrig drømt om at blive forelsket i min bedste vens søster, tænkte han dystert. Især fordi hun aldrig havde vist det mindste tegn på interesse.

”Jeg har aldrig drømt om at blive mekaniker,” sagde han i stedet.

”Tag det nu alvorligt.”

”Jeg er alvorlig.” Han drejede på vandhanen, men der kom næsten ikke noget vand ud af bruseren. Måske ville det hjælpe at slukke for vandhanen i badekarret. Han trak sit tøj af og smed det fra sig på gulvet. Og så stod Lena pludselig i døren.

”Ej for fanden, Lena. Gider du lige …” udbrød han, men han gjorde ikke noget for at skjule sin krop. Det meste af den havde hun set før, og hvad resten angik … tja, der havde han ikke noget at skamme sig over.

Lenas blik gled nedad, men det var ikke gulvet, hun så på. Hun svælgede. ”Jeg øh …”

”Ja?” spurgte han halvt irriteret og halvt noget helt andet.

Han følte, at hun så på ham som et objekt, og det var ikke okay.

Men det var hans krop tydeligvis ligeglad med.

”Undskyld,” sagde hun, mens hendes blik gled op over hans brystkasse, inden hun modstræbende kiggede væk. ”Jeg kan ikke huske, hvad jeg ville sige.”

”Pænt stor, ikke?”

”Jo, der kan man bare se.” Hun snurrede lynhurtigt rundt på hælen og lukkede døren halvt efter sig. ”Altså jeg havde da hørt visse rygter … dine ekskærester var ikke særlig diskrete.”

”Nå?” Han havde haft et par kærester gennem tiden. Ikke mange, men nok. Det var aldrig lykkedes ham at forelske sig i dem. ”Hvad er de så?”

”Taknemmelige,” sagde hun tørt. ”Og nu kan jeg jo næsten regne ud hvorfor.”

”Det tror jeg faktisk ikke, du kan,” følte han sig nødsaget til at påpege, inden han gik hen og tændte for vandet igen. ”Det kunne jo også have været min vindende personlighed.”

”Ja, du kan jo godt lide at vinde,” sagde hun inde fra værelset. Han lukkede døren ind til brusekabinen. Så var der da en lukket dør mellem dem.

”Det siger du jo.”

”Det er jo sandt.”

Op gennem deres teenageår havde Lena, Jared og han hele tiden presset hinanden til at gøre vildere og vildere ting, og det havde givet dem ikke så få problemer. Men det havde også åbnet dørene til den australske efterretningstjeneste for dem. Jared var hurtigt nået højt op i hierarkiet, fordi han var en naturlig leder, men Trig og Lena havde også klaret sig godt, og sammen udgjorde de et fremragende infiltrationsteam.

Han og Lena kendte hinandens styrker og svagheder ud og ind, og det skortede ikke på hverken loyalitet eller kærlighed. Lena elskede ham som en bror og som sin våbenfælle, og det var også noget værd. Det var det da.

Men nogle gange så hun ham mere som den vilde knægt, han engang var, frem for som den voksne mand, han var nu.

Nogle gange lokkede hun ham ud i dumme dueller, som han ikke havde lyst til udkæmpe længere.

Han hævede stemmen, så hun kunne høre ham gennem larmen fra bruseren. ”Er der en burger på menukortet?”

”Vent lige …” Hun turde godt gå hen til den halvt åbne dør nu, hvor der var frostet glas mellem hende og hans nøgne krop. ”Ja, en lammeburger. Der er også kødboller med kartofler og grønne bønner. Og en masse kager.”

”Baklava?”

”Masser af baklavaer. Valnød, pistacie, cashewnød, pinjekerner. Vil du have rosenvand på din?”

”Jeg er ligeglad, bare jeg får en.” Han pressede shampoo ud i hånden og løftede armene op over hovedet.

”Poserer du med vilje?”

”Glor du med vilje?” Det var vist et velfortjent svar. ”For det må du gerne. Og hvis du vil se mere, skal du bare sige til.” Han rakte ud efter glasdøren og grinede, da Lena hvinede og flygtede ind i værelset. ”Jeg troede, at du var frygtløs.”

”Det var inden, jeg blev skudt. Nu er jeg mere forsigtig. Der er jo ingen grund til at pådrage sig flere skader.”

”Helt enig,” mumlede han og syntes pludselig ikke, der var så meget at grine ad. For sit indre blik så han Lena ligge på ryggen i mudderet, mens han forsøgte at stoppe blodet samtidig med, at alt omkring dem var et stort kaos. Han forsøgte at skrubbe mindet væk, men det var lettere sagt end gjort.

”Hvad skulle du så have for en baklava?” spurgte Lena.

”Kan man ikke få flere på én gang?”

”Jeg kan spørge.”

Han hørte Lena bestille maden.

Det var på tide at fokusere på grunden til, at de var kommet her. Det hele handlede om, at Lena skulle se, at Jared var okay og omvendt. Og så måtte han se at få Lena væk derfra i en fart, inden Jared fik rodet dem ud i nye ulykker.

Umiddelbart en enkel plan.

Som ville blive temmelig svær at føre ud i livet.

*

Da Trig kom ud fra badeværelset, var han ikke længere helt så bekymret for at dele værelse med Lena. Hun stod og zappede sig gennem kanalerne på tv’et og så vagtsomt på ham, men hun virkede mindre anspændt. Måske fordi han havde tøj på nu.

”Maden kommer om en time,” oplyste hun. ”Jeg vil gerne ligge lidt i blød i badekarret først.”

Okay. Ligge i blød. Lena ville ligge nøgen under skum få skridt fra, hvor han stod, og han havde tænkt sig at ignorere hende og holde fingrene fra bulen i sine bukser.

”Jeg tror, jeg går en tur,” mumlede han frustreret og skyndte sig at gå.

Lena måtte læne sig op ad væggen, da han var gået. Trig var ikke til at blive klog på lige nu. Det ene øjeblik drillede han hende, det næste var han kort for hovedet. Det undrede hende, for Trig var normalt meget bedre til at styre sit temperament end hende.

Selv dengang han sad i mudderet og holdt hendes indvolde på plads med hænderne, bevarede han roen, mens Jared stjal en varevogn, så de kunne få hende på hospitalet.

Han gik heller ikke i panik, da alt begyndte at blive koldt og gråt omkring hende.

”Det kan du godt glemme,” råbte han vredt. ”Kæmp. Du kan godt.”

Hun havde kæmpet og gjorde det stadig.

Mod sine skader og sin afhængighed af andre mennesker.

Og mod sine følelser for Trig og mindet om hans kind mod hendes, da han troede, hun var bevidstløs.

”Bliv hos mig, Lena. Du tager ikke nogen steder hen, hvor jeg ikke kan tage med.”

Det var det tætteste, han var kommet på at indrømme, at han havde andet end broderlige følelser for hende.

Engang ville hun være blevet ellevild over sådan en tilkendegivelse. Hun ville have kastet sig over ham ved den mindste opmuntring.

Men nu?

Aldrig i livet.

For hvad havde hun at tilbyde ham? Hun magtede knap nok at komme fra en dag til den næste og havde det med at lange ud efter dem, hun holdt af, frem for at vise dem, hvor højt hun elskede dem.

Og så var der også hendes store ar. Trig havde en alt for smuk krop til, at han skulle leve med en arret kvinde med gud ved hvor mange skavanker. Hun kunne heller ikke få børn, og det vidste han godt. Han var der, da lægen fortalte det. Det var nu ikke kommet bag på Lena, det kunne hun godt selv regne ud.

Men Trig havde taget det overraskende tungt. Han gemte ansigtet i hænderne, mens lægen forklarede. Han sagde ikke noget, men da lægen tav, løftede han hovedet og sendte hende et forpint blik.

Det var ikke medlidenhed. Det gjorde han sig ikke i.

Det var nærmere sorg.

Der stod en flaske rødvin på bordet. Lena åbnede den og skænkede sig et glas. Hun fandt noget rent tøj i sin kuffert og gik ud på badeværelset.

Det varme vand ville gøre godt. Det fik hende til at slappe af, så hun kunne tænke klart.

Finde Jared. Det var derfor, hun var her.

Og Trig var her for at sikre sig, at der ikke skete hende noget.

Når det hele var overstået, måtte hun og Trig finde en ny måde at være sammen på. Hvor han ikke var så overbeskyttende, og hvor hun ikke var så defensiv. Mere ærlighed og mindre ordkløveri. Og så et lidt mere platonisk forhold fra hendes side.
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Trig kom tilbage, netop som maden kom. Han gav tjeneren drikkepenge og stillede maden på det lille bord ved vinduet.

Lena skænkede vin i deres glas. Hun spurgte ikke straks, hvor han havde været. Han virkede så frustreret, da han gik, at hun tænkte, at det var bedre at vente.

”Har du taget smertestillende?” spurgte han og så sigende på rødvinsflasken. Hvad skulle hun næsten svare? Det var et langt bad, og vinen overraskende god.

”Ikke endnu. Jeg tror, jeg holder mig til rødvin.”

”Siden hvornår er du begyndt at pimpe rødvin?”

”Det har været en lang dag,” løj hun. I virkeligheden var det jo på grund af ham.

Engang kunne hun læse ham som en åben bog. Men nu kunne hun lige så godt forsøge sig med kinesisk.

Trig satte sig og tog en bid af sin burger.

Lena satte sig overfor og nippede lidt til sin kyllingesalat og drak noget mere vin.

”Hvornår skal du mødes med Carter?”

”I morgen klokken 14 ved Nuruosmaniye-indgangen til basaren. Vil du med?”

”Jeg observerer.”

”På afstand?”

”Ikke ret lang afstand.”

”Hvis du spiller dine kort rigtigt, køber jeg måske et silketørklæde til dig.”

Trig smilede. ”Det er ikke lige mig.”

”God burger?”

Trig nikkede og tog en ordentlig bid mere.

Det var en udmærket burger.

Han så på hendes salat, tyggede af munden og sagde: ”Bestil din egen.”

Tankelæser. ”Det er da en lækker salat. Meget frisk. Lækre, modne tomater. Supersundt.” Hun kunne jo ikke vide, at hun ville begynde at savle bare ved synet af Trigs saftige burger.

Trig sukkede demonstrativt, brækkede sin burger midt over og rakte hende den ene halvdel.

Hun tog den med et tilfreds smil. ”Gid mine brødre var lige så blødhjertede som dig.”

”Jeg er ikke din bror,” sagde han, og der var et eller andet ved hans tonefald, der gjorde hende mundlam.

Meget heldigt, at hun havde burgeren at koncentrere sig om. Og vinen. Og de to smalle senge, som hele tiden var inden for hendes synsfelt.

”Har vi et problem, Adrian? Altså mellem os to?” Hun så ham rynke panden, men fortsatte hurtigt: ”Vi har jo været venner længe, og du har været så tålmodig med mig i de sidste 19 måneder. Men det føles lidt, som om du har fået nok af mig nu. Det ville jeg også sagtens kunne forstå. Så du må sige, hvis det er det. Så må du træde lidt tilbage og lade mig klare ærterne selv. Det kan jeg altså godt.”

”Er du nu sikker på det?”

”Så sikker, som jeg nu kan blive, når jeg ikke har bevist det endnu. Min familie pylrer sådan om mig. Og så pudser de dig på mig, når de ikke ved, hvad de skal gøre. Men det er jo ikke fair over for dig. Du har også et liv.”

Han tænkte over det, hun havde sagt, mens han spiste sin burger færdig. Så tømte han sit vinglas og så på hende.

”Hvorfor tror du, jeg sidder her?” spurgte han til sidst.

Det var nemt nok. ”Min familie har udnævnt dig til babysitter.”

”Det er ikke hovedårsagen.”

”Loyalitet over for Jared.”

”Det har ikke noget med det at gøre.”

”Du trængte til en baklava?”

”Ikke nok til at jeg ville rejse over Atlanten for en.” Trig holdt hendes blik fast, og hun føltes sig pludselig så stakåndet.

”Du er frisk nok til at jagte Jared,” sagde han til sidst. ”Så kan du også tåle at høre, hvad jeg har at sige. Jeg har ikke tænkt mig at kaste mig over dig, Lena. Men jeg er her, fordi jeg gerne vil være sammen med dig. Du skal vide, at jeg har følelser for dig, der er alt andet end broderlige. Og at jeg både elsker og hader, at du ser mig som en bror.”

Han tog en dyb indånding. ”Og du må forstå, at jeg får sjove idéer, når du booker os ind på et hotel som mand og kone.”

Hun forstod ingenting. Han bombarderede hende med informationer og ikke nok tid til at fordøje.

”Øh … jeg er ikke helt med.”

”Jeg vil have dig.”

”Øh … vil du?”

Han så på hende, som om hun ikke var for klog. ”Ja.”

”Men … det giver ingen mening.”

”For mig gør det.”

”Jeg er jo gået i smadder.”

”Nej, du er bare skadet.”

”Hallo, jeg er jo bare mig.”

”Ja, netop,” sagde han næsten skræmmende roligt.

Hun var selv alt andet end rolig. Det var på tide, at hun fik den her samtale under kontrol. ”Er det en god baklava?”

”Lidt tør.”

”Mere vin?” Hun ventede ikke på hans svar, men skyndte sig at skænke op. Måske en dårlig idé, for han tømte sit glas i én lang slurk. ”Du må lige give mig et øjeblik.”

”Lad mig give dig et hint, Lena. Det er faktisk meget simpelt. Vi har kendt hinanden længe, og jeg har forsøgt at imponere dig siden state school. Enten er du imponeret, eller også er du ikke. Enten vil du mig, eller også vil du ikke.”

”Så simpelt er det ikke.”

”Jo, det er.”

”Jeg så din krop før.” Hun vidste ikke, hvordan hun skulle sige det. ”Den er perfekt.”

”Det er bare en krop.”

”Men en perfekt krop.”

”Stadig bare en krop. Tror du ikke, jeg kan se igennem din?” Han stirrede intenst på hende. ”Du har dine svagheder. Det har jeg også. Vi ved begge, hvad vi får.”

”Men hvad med alle de ting, jeg ikke kan længere, og som du stadig kan. Jeg ville holde dig tilbage, og det ville du hade. Og jeg ville hade det. Du må være blind, hvis du ikke kan se det.”

”Jeg er ikke blind,” protesterede han. ”Vi kan godt få det til at fungere. Du skal bare ønske det også.” Han lænede sig tilbage i stolen og trak hånden gennem de pjuskede, mørke krøller. ”Det her går ikke så godt, vel? Du tænker slet ikke på mig på den måde.”

”Det er ikke det, jeg siger. Lad være med at lægge ordene i munden på mig.” Flot. Nu skubbede hun ham fra sig. Det var jo slet ikke det, hun ville. ”Du betyder så meget for mig, Adrian. Er du ikke bange for at miste vores venskab, hvis det ikke går?”

”Jeg var bange, dengang jeg var lige ved at miste dig. Rædselsslagen ved tanken om, at du måske ville dø i mine arme. Så det her er peanuts i forhold til.”

”Tal for dig selv. Jeg er rigeligt skræmt.” Lena greb fat om hans håndled og satte en finger mod hans puls. ”Du er slet ikke så rolig, som du lyder.”

”Jeg er måske lidt nervøs. Men jeg har altså tænkt meget over det her,” fortsatte han stædigt. Han rejste sig og gik hen og tog hoteltelefonen.

”Hvad laver du?”

”Du sagde, at du har brug for tid. Det får du så.” Han ringede receptionen op og sagde: ”Adrian Sinclair her. Jeg får brug for et ekstra værelse. Med en dobbeltseng.” Han lyttede et øjeblik. ”Nej, det behøver ikke være lige ved siden af.” Han ventede et øjeblik. ”Tak.”

Han lagde røret på. Der kommer en med et nøglekort lige om lidt.”

”Det behøvede du altså ikke.”

Hans taske stod klar, men hun havde ikke lyst til, at han skulle flytte værelse. ”Adrian, jeg …”

”Vi ses til morgenmaden, okay?”

Åh, for fanden. ”Okay.” Hun forsøgte igen. ”Jeg har altså ikke sagt nej til noget som helst. Jeg har tænkt på dig på den måde. Indimellem. Jeg er en kvinde. Og du er dig. Hvem ville ikke tænke i de baner?”

Hun syntes, hun så det trække i hans mundvige.

”Men tænk det nu lige igennem. Er du nu sikker?”

Han så eftertænksomt på hende. Så lænede han sig frem og kyssede hende på kinden tæt ved munden. Hans læber føltes bløde og varme. Lenas øjne gled i.

Så trak han sig tilbage, men der var et sultent udtryk i hans blik.

”Jeg er sikker. Det er dig, der skal tænke.”

Han tog sin taske og gik.

Det kunne godt være gået bedre, tænkte Trig, da han gik hen mod elevatoren. Lena havde ikke så nemt ved det med kærligheden. Da hun var teenager, var hun altid for ligefrem og frygtløs over for fyrene. De kunne ikke hamle op med hende og flygtede forskræmt. Senere blev hun bedre til at holde på dem. Hun havde endda sex med nogen af dem, men de havde ikke det, hun søgte.

Og både Trig og Jared var hårde dommere.

Så det passede dem fint, at hun var kræsen.

Hun sammenlignede dem altid med sin far, der var en succesrig bankmand, og med adrenalinjunkien Damon eller Jared, der gang på gang præsterede det umulige.

Når hun så slog op med fyrene, følte de sig forsmåede og holdt lange taler om, at hun heller ikke var feminin nok, og at hun måtte slappe lidt af, hvis hun nogensinde skulle finde sig en mand. Og Lena fik den tanke, at de måske havde ret.

Indimellem prøvede hun faktisk at være lidt mere tilbageholdende og blid, men det var kun, indtil Trig dukkede op med sit kite-surfing-udstyr og spurgte, om der ikke snart skulle ske noget.

Svaret var altid det samme. Jo, for fanden. Altid ja.

Indtil hun blev skudt, og alt ændrede sig.

Nu var der ingen, der pressede Lena til at give den lige den tand mere. Ingen ud over hende selv.

Han kom tit til at give udtryk for sin bekymring. Og så blev hun vred og bad ham gå.

Det havde været en hård tid.

Men nu gik det bedre, så måske skulle de bare finde nye måder at være sammen på.

Elevatoren kom. Der stod en uniformeret ung mand i den. ”Mr. Sinclair?”

Trig nikkede.

”Lad mig tage bagagen.” Hvis drengen undrede sig over, hvorfor mr. Sinclair flyttede værelse, viste han det ikke. ”Vi har værelse 406 til Dem, mr. Sinclair. Her er nøglekortet.”

Trig trådte ind i elevatoren.

Han måtte overbevise hende om, at det var et forsøg værd.
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Trig vågnede til lyden af morgenbønnen fra en nærliggende moské. Sengen var rigeligt stor, men han havde alligevel sovet uroligt. Han drømte altid det samme, drømme om at miste. Lena, der gik væk fra ham, fordi han krævede for meget, Lena, der forsvandt ned i det bløde mudder i Østtimor. Lena, der på den ene eller den anden måde forsvandt fra ham, uden at han kunne gøre noget.

Lyden af morgenbønnen havde en hypnotisk effekt på ham.

Han lukkede øjnene og bad til, at det ville blive en god dag, og at Lena ikke var blevet alt for skræmt af hans kærlighedserklæring, eller hvad man nu skulle kalde den.

Hun ville næppe stikke halen mellem benene. Det var hun for klog til.

Men hun ville måske føle sig anspændt, og måske havde hun fået sig selv overbevist om, at hun ikke var god nok til ham. Han havde aldrig mødt en så fantastisk person med så lavt et selvværd.

Hun havde engang forklaret ham, at det var, fordi hun var et gennemsnitligt menneske i en meget usædvanlig familie. Hun forstod ikke, at hun også selv var noget ud over det sædvanlige.

Han trykkede nummeret til hendes værelse på telefonen og ventede.

Forhåbentlig var hun ikke smuttet, men hvis hun var, kunne han spore hende gennem Amos Carter. For hun ville ikke pludselig opgive at finde Jared.

”Hvad?” mumlede hun søvnigt, da hun tog røret.

”Jeg så en lille café på min gåtur i går. Skal vi spise morgenmad der?”

”Hvornår?”

”Nu.”

”Hvad er klokken?”

”Halv seks.”

Lena stønnede. Det lød frygtelig forførende. ”Vil du have morgenmad nu?”

”Jeg er hundesulten.”

”Du er jo altid sulten.”

”De serverer linsesuppe med brød og ost.”

”Tag du bare derhen. Tag en kop te med tilbage,” mumlede hun og lagde på.

Trig grinede og sprang fortrøstningsfuld ud af sengen. Hun havde ikke sagt nej, og hun lød heller ikke vagtsom. Okay, hun havde heller ikke sagt ’kom og tag mig’, men det var jo også bare en fantasi.

Da han havde spist, gik han hen til den port, hvor Lena skulle mødes med Carter for at sondere terrænet, og klokken syv var han tilbage på hotellet med et bæger yoghurt og en kop te.

”Morgenmad,” sagde han, da hun med et gab åbnede døren for at lukke ham ind.

Hun lignede en alf. Lidt for tynd, en sky af uglet sort hår og blå øjne omkranset af tætte, sorte vipper. Hun var engang blevet spottet af en modelspejder, men hun var ikke interesseret og forstod slet ikke, hvad de så i hende.

”Gør du kur til mig?” spurgte hun, da han rakte hende teen.

”I første omgang skal jeg finde ud af, om det overhovedet kan betale sig at gøre kur til dig.”

”Nå ja,” sagde Lena med et smil og nippede til teen. ”Men hvad er det, der haster sådan?”

”Altså ud over, at jeg vil have et ja eller nej fra dig?”

”Ja. Den beslutning er jeg ikke vågen nok til at tage. Jeg var også alt for rundt på gulvet til at kunne overskue det i går.”

”Sådan er det med rødvin.”

”Nemlig.” Hun drak lidt mere af sin te og sukkede af velbehag. ”Hvorfor er du så glad i dag?”

”Glæd dig til at se den basar.”

”Vil du nu pludselig shoppe?”

”Nej, jeg vil forhandle. Det er en sport.”

”Har de da åbent?”

”Et par steder havde.”

”Hvad købte du så?”

”Et tæppe. Eller jeg fik lagt det til side.”

”Uha. Hvad koster det?”

”Det er det, vi diskuterer.”

”Hvor svært kan det være?”

”Det er ret lækkert. Silke.”

”Åh nej.”

Syv tusinde dollars var meget at betale for et to meter langt tæppe. ”Det er en investering.”

”Kan man flyve på det?”

”Det spurgte jeg ikke om. Men du kunne tage med hen og kigge.”

”Hvornår går du der hen igen?”

”Når jeg har kigget lidt mere.”

”Hvem er du, og hvor er Trig?”

”Måske bygger jeg rede,” sagde han. ”Er du ikke snart vågen?”

”Nej.”

”For hvis du er, er det måske på tide at fortælle mig, om jeg har en chance for at score dig.”

”Jeg vejer stadig for og imod.”

Hun var ikke meget for hurtige beslutninger nu om dage. ”Jeg har lige købt morgenmad til dig. Det må vel tale for.”

”Du vækkede mig også klokken halv seks.”

”Det gjorde jeg gerne.”

Hun grinede. Det måtte være et godt tegn.

”Hvordan har den gamle krop det her til morgen?”

”Den fungerer,” sagde hun med munden fuld af yoghurt. ”Lad nu være med at pylre. Det gør kærester ikke.”

”Kan det nu passe?”

”Ja, det kan.”

Han lagde hovedet på skrå. ”Hvordan står det til med vores normale venskab. Er vi okay på det punkt?”

”Ja.” Hun lød lidt usikker.

*

Formiddagen gik hurtigt. Trig tog ud for at kigge på tæpper igen, og så blev det tid til at møde Carter. Trig blandede sig med folkemængden og holdt sig på afstand. Carter var godt klar over, at han var der, deres blikke mødtes gennem menneskemængden, men de sagde ikke noget. Carter havde sikkert også selv en allieret et sted.

Carter gik hen til Lena og kyssede hende på begge kinder, som var de gamle venner. Lidt for nære venner. Og så forsvandt de ind i basaren. Trig lod, som om han tjekkede sin telefon, mens han holdt øje med, hvem der ellers gik ind i basaren. Så fulgte han efter og sørgede omhyggeligt for ikke at miste dem af syne. Han så Carter købe et kræmmerhus med tørrede citrusfrugter og række Lena det med et smil. Så kyssede han hende farvel og forsvandt ud i den blå luft.

Lena så sig ikke omkring efter Trig. Hun kendte spillet for godt. I stedet købte hun tre silketørklæder og nogle brændte mandler. Hun stoppede foran en tæppebutik, hvor ejeren forsøgte at lokke hende indenfor. Hun tilbød dem en brændt mandel, som de takkede nej til, og de bød hende på æblete, som hun også afviste. Så slog de alle sammen ud med armene, og Lena gik videre.

Der var ingen, der fulgte efter hende ud over Trig, og der var ingen, der fulgte efter ham, men han blev bag hende et øjeblik længere, eftersom de ikke vidste, hvad det var, Jared var indblandet i, og fordi Carter ikke var den mest pålidelige mand i hele verden.

Lena drejede rundt om et hjørne og så et mere. De var kommet til en smal gang fuld af stoffer … både vægge og lofter var dækket af farvestrålende varer. En flok unge mænd kom gående imod dem, og da de passerede Lena, stødte en af dem så hårdt ind i hende, at hun faldt og slog hovedet mod et metalstativ. Hun blev liggende helt stille, men ingen af de unge mænd forsøgte at hjælpe hende.

Da Trig nåede derhen, var både hendes pung og knægtene væk. Nogle mennesker råbte, men ingen forfulgte tyvene.

”Lena.” Hun så meget lille og skrøbelig ud, og hun var bevidstløs, så han turde ikke flytte hende. Han satte fingeren på hendes puls i håndleddet. ”Lena.”

Der var flere, der havde sat sig på hug omkring dem. ”Er hun sammen med dig?” spurgte en mand, og Trig nikkede. En eller anden tog fat om hendes skuldre og rystede hende blidt.

”Stop,” knurrede han og skubbede hænderne væk. ”I skal ikke røre ved hende.”

En af de omkringstående fik folk til at træde et skridt tilbage. En anden kom med en våd vaskeklud, som han rakte til Trig. ”Til hendes hoved,” forklarede han.

Kluden duftede kun af vand. Trig lagde den på Lenas pande.

Hun reagerede ikke.

Han mærkede forsigtigt på hendes hoved og fandt en bule i baghovedet. Den var ikke så stor, men stor nok til, at hun havde mistet bevidstheden. ”Kan du ringe efter en ambulance?” spurgte han manden.

”Privat eller offentlig?”

”Privat.”

”Tag en taxi, det er hurtigere,” sagde kvinden, men manden rystede på hovedet og begyndte at tale så hurtigt, at Trig ikke kunne følge med mere. De var ikke en trussel, afgjorde han. De forsøgte bare at hjælpe.

Lena rørte på sig, og Trig bøjede sig ind over hende.

”Lena?”

Hun svarede ikke.

En eller anden rakte ham en flaske vand. ”Tak,” sagde han og så ned på Lena, der nu havde slået øjnene op. Han tjekkede hendes pupiller og lagde hånden over hendes øjne.

”Hold øjnene åbne i et par sekunder. Så tager jeg min hånd væk,” sagde han stille, mens han fik flashbacks til bagholdet i Østtimor. Nogle skader var blodige. Det var den her ikke. Men derfor kunne den stadig være alvorlig. ”Jeg vil lige tjekke dine pupillers respons.”

”Er du læge?” spurgte manden, der havde ringet efter ambulancen.

”Nej, sygehjælper.” Han havde kun fået undervisning i basal kampførstehjælp.

Han fjernede hænderne fra Lenas øjne og så pupillerne reagere. Gudskelov. Lena så sig forvirret omkring.

”Hvor er jeg?” spurgte hun.

”I basaren. I Istanbul.”

”Åh.”

”Du faldt og slog dit hoved. Lommetyve. De stjal din pung.”

”Jeg skal kaste op,” sagde hun og rullede om på siden. Men der skete ikke noget. Hun lukkede øjnene og gled ind i en halvt bevidstløs tilstand igen.

Han lagde kluden på bulen og kunne mærke, at den var blevet endnu større.

Et øjeblik efter slog hun øjnene op igen. ”Bare hvil dig,” sagde han. ”Ambulancen er på vej.”

”Jeg håber, jeg er forsikret,” mumlede hun.

”Det er du.”

”Jeg har et spørgsmål …”

Han måtte lægge øret helt ned til hendes mund for at høre hende.

”Hvem er du?”

*

Hun brød sig ikke om hospitaler. Hun kunne dårligt huske sit eget navn, men hun vidste med sikkerhed, at hun ikke kunne lide hospitaler. Og at hun havde opholdt sig alt for meget på dem. Hun forstod hvorfor, da hun skulle tage tøjet af. Store ar nederst på hendes mave og øverst på det ene ben afslørede, at hun engang havde været ude for en voldsom ulykke. Biluheld måske.

Hun kunne ikke huske det.

”Du har titaniumsøm og plader i dit højre ben og hofte,” sagde den høje mand, der nu var ved at udfylde en formular for hende. ”Du har haft flere operationer inden for de sidste par år, og du har været igennem en omfattende genoptræning.”

Han kendte hendes blodtype og hendes navn.

Lena Sinclair.

Hun vidste godt, at hun hed Lena. Hendes hukommelse var ved at vende tilbage i små brudstykker. Hun huskede silketørklæderne i basaren. Og følelsen af at nogen fulgte efter hende. Hun hed Lena, men hun kunne ikke rigtig huske den høje mand.

Han var hendes mand.

Han hed Adrian. Det havde hun læst på hans kreditkort og hospitalsformularerne. Adrian Sinclair. Han virkede velkendt og fik hende til at føle sig tryg. Også selvom hun ikke kunne huske ham.

Han var den smukkeste mand, hun nogensinde havde set.

”Mit navn er Lena Sinclair,” sagde hun til lægerne. ”Jeg er australier og shoppede i basaren. Nogle tyve væltede mig omkuld og stjal min pung.”

Lægerne mumlede noget om kriminalitet. Politiet blev kontaktet, og hendes kort skulle spærres. Det skulle hendes mand nok tage sig af. ”Nu skal du bare slappe helt af, Lena,” sagde han insisterende. ”Allerførst skal vi have den scanning klaret.”

Lena. Lena Sinclair.

Hun kunne huske alt, hvad der var sket, efter at hun vågnede op i basaren. Men hendes liv før det … Hun var australier, og hun var vokset op ved havet med to brødre og en søster, hvis navne hun ikke rigtig kunne huske.

”Du har fået en hjernerystelse,” forklarede lægen. ”Ikke noget alvorligt.”

Det var derfor, hun havde så ondt i hovedet. Og kvalme. Hvorfor skulle det lys også være så skarpt?

”Forvirring og hukommelsestab er helt almindelige symptomer,” sagde lægen, da Lena indrømmede, at hun intet kunne huske.

”Kan du huske din familie og din fortid?”

”I grove træk.”

”Det er ret almindeligt, at man ikke kan huske tiden umiddelbart før slaget.”

Det var da altid noget, at det var helt normalt.

”Kan du huske din mand?”

”Ja,” sagde hun. Han fik hende til at føle sig tryg, og hun kunne huske hans hænder.

”Din krop og din hjerne trænger til hvile,” sagde lægen. ”Jeg har givet dig noget smertestillende og noget, der holder hævelsen nede. Du kan godt få lov at tage med din mand nu, men jeg har givet ham besked på, at han skal vække dig flere gange i nat. Hvis du føler dig utryg ved situationen, så sig det til ham. Hvis hovedpinen eller kvalmen bliver værre, eller hvis du bliver desorienteret, må I komme igen.”

”Okay.”

”Nu ved jeg godt, at du allerede har visse problemer som følge af dine tidligere skader, men jeg taler selvfølgelig om en udvikling af nye symptomer.”

”Ja, det er klart,” mumlede hun vagt. Hun ville bare gerne væk fra hospitalet.

Hun hadede hospitaler.

Men da hun kom ud på gaden med de fremmedartede lugte, var hun lige ved at ombestemme sig. Alt virkede pludselig så overvældende.

Der holdt en taxi og ventede på dem. Hendes mand lod til at kende chaufføren. ”Du må ikke lade din kone gå alene rundt,” sagde han til hendes mand. ”Det er ikke altid sikkert her. Hvor gik I hen?”

”Bare kør os tilbage til hotellet.” Hendes mand lød så bestemt, at den snakkesalige chauffør tav og skyndte sig at køre.

Hotellet var udmærket med en buffetrestaurant, som hendes mand skottede ind mod, da de gik forbi.

”Er du sulten?” spurgte hun ham.

”Lidt.”

Han havde siddet ved hendes side hele dagen, og det var ham, der havde svaret, da hun ikke kunne huske, hvad der var sket med hendes ben.

”Vi kunne jo bare spise her,” sagde hun prøvende.

”Jeg tænkte mere på roomservice.”

Det ville tage lang tid. ”Hvorfor ikke bare hernede. Så kan vi spise med det samme.”

”Er du da sulten?”

”Nej, men det er du. Så kan du spise igennem, og jeg kan tage det, jeg kan magte.”

”Jeg vil hellere have dig op på værelset.”

”Jeg har ikke ondt nogen steder. Jeg er bare lidt groggy,” forsikrede hun ham for. ”Jeg skal nok sige til, hvis det ikke går.”

Han så ikke overbevist ud. ”Du ligner ikke en, der kan klare ret meget mere.”

”Det kan jeg heller ikke, hvis vi spilder tiden med at stå her og diskutere.”

Nu smilede han. Lena stirrede som hypnotiseret på ham. Det var et helt fantastisk varmt og charmerende smil.

”Nu kender jeg dig igen,” mumlede han og gik hen mod restauranten. Han hjalp hende ned at sidde og sagde: ”Jeg vil lige ændre vores reservation, så vi får et par dage mere. Er det okay?”

”Ja, jeg klarer mig.”

Hun så ham gå. Brede skuldre, smalle hofter, lange ben, bare helt igennem lækker.

Da han var forsvundet ud af syne, mærkede hun uroen snige sig ind på hende. Dyb indånding, Lena. Det hele skulle nok gå. Ingen panik.

De havde et værelse her, og hun kunne bare gå derop, når hun ville. Inden længe ville hendes hukommelse vende tilbage, og hendes mand løb ingen vegne.

En tjener spurgte, hvad de ville have at drikke, og hun bestilte danskvand til dem begge. Hendes mand drak sikkert også øl, men det måtte han selv bestille.

Fem minutter senere var han tilbage.

”Lykkedes det?” spurgte hun.

”Ja.”

”Hvor skulle vi egentlig hen herfra?”

”Kan du ikke huske det?”

”Nej.” Der var ingen grund til at afsløre, hvor lidt hun egentlig kunne huske. Endnu. ”Det hele står lidt som i en tåge.”

”Vi skulle til Bodrum for at lede efter Jared.”

”Åh.” Skulle hun fortælle ham, at hun ikke anede, hvem Jared var? ”Javel.”

Adrian så underligt på hende. Det navn virkede i øvrigt ikke helt rigtigt. ”Kalder jeg dig noget andet end Adrian?”

”Trig,” sagde han brysk. ”Du kalder mig Trig.”

”Okay,” nikkede hun. ”Jeg har bestilt danskvand til dig. Jeg vidste ikke, om du ville have øl.”

”Ikke i aften.” Han fulgte efter hende op til buffeten og ventede, mens hun øste lidt forskelligt op på sin tallerken, inden han selv fyldte sin med en solid portion.

Han rynkede panden ved synet af de få ting på hendes tallerken.

”Jeg får sikkert lyst til mere bagefter,” løj hun.

”Du ved godt, at jeg altid gennemskuer dig, når du lyver, ikke?”

Det vidste hun ikke. Hun tog en skefuld søde kartofler bare for at slippe for mere brok.

De gik tilbage til bordet. Trig spiste, mens Lena mest så til.

”Hvorfor har vi ingen vielsesringe på?” spurgte hun til sidst.

Hendes mand fik noget galt i halsen og hostede ned i sin arm, inden han halvkvalt svarede: ”Hvad?”

”Jeg tænkte, at tyvene måske havde taget min, men du har jo heller ikke nogen på.”

Han glippede med øjnene og tog en stor slurk vand.

”Lena, hvor meget kan du egentlig huske?” spurgte han og så på hende med et blik, der kunne have brændt sig gennem stål.

”Mange små brudstykker,” sagde hun. ”Men jeg kan ikke huske vores bryllup.”

”Hvad er dit pigenavn?”

”Øh …”

”Dine brødres navne?”

”Dan. Nej, Damien.” En af dem hed Damien.

”Damon.”

”Nå ja, Damon.” Et billede af en leende, mørkhåret dreng på et surfbræt dukkede op på hendes nethinde. ”Han surfer. Elsker havet.” Trigs ansigt var som skåret i sten, og Lena blev pludselig usikker. ”Gør han ikke?”

”Jo.”

”Se bare. Hukommelsen er på vej tilbage.”

Men det var Trig åbenbart ikke så sikker på. ”Kan du overhovedet huske, hvorfor vi er i Tyrkiet?”

”Nej. Det er lidt tåget. Men jeg kan huske dig. Jeg kender dig. Føler mig tryg ved dig. Du er min mand.”

Trig.

En tanke slog hende pludselig. Det kunne forklare de manglende ringe. ”Vi er vel ikke … nygifte? Er vi på bryllupsrejse?”

Han tøvede et øjeblik, inden han så hende direkte i øjnene og svarede: ”Ja.”
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Hun kunne kun lige akkurat huske ham. Trig forsøgte at skjule sin voksende panik ved at skovle en ordentlig mundfuld mad i munden. Lena troede virkelig, at de var gift. For det havde han sagt på hospitalet for at sikre sig, at han fik lov til at være hos hende.

”Undskyld,” sagde hun. ”Det har virkelig ødelagt vores tur, ikke? Jeg kan godt huske dig. Du er også vild med havet. Og vi legede sammen som børn. Dig og mig og en anden dreng.”

”Jared.” Hun kunne ikke engang huske Jared.

”Ja. Jared. Min …”

Trig så afventende på hende. Lena rynkede panden.

”Bror,” sagde han til sidst for at hjælpe.

”Åh ja. Den hjernerystelse gør da vist ting og sager ved mit stakkels hoved.”

”Det kan man roligt sige.” Det var måske ikke det oplagte tidspunkt til sarkasme, men det var bedre end at gå i panik. Hun havde nærmest ikke rørt sin mad, og det havde han heller ikke. Det måtte han se at få gjort noget ved, for måske ville de ende på hospitalet igen.

”Du burde spise noget,” sagde han, og hun spiddede lydigt et lille stykke grillet aubergine og spiste det. Det var foruroligende, for normalt ville hun have protesteret, hvis han forsøgte at beordre hende til noget.

Lenas hukommelsesproblemer var mere omfattende end først antaget.

Han måtte se at få hende op på værelset.

Og så måtte han få hold på sig selv, inden filmen knækkede for ham.

”Vi leder efter guldringe,” sagde hun pludselig. ”I børstet guld.”

Hvad i alverden skulle han svare til det?

”Og et tæppe. Sådan et ville jeg også have.”

”Et silketæppe,” sagde han og håbede, at han ville blive tilgivet for sine synder.

”Er de dyre?”

”Åh ja.”

”Og du kviede dig ved at betale så meget?” fortsatte hun prøvende.

”Slet ikke. Jeg synes nærmere, at vi skal have to.” Og en sund fornuft med i købet, tak. Til ham.

”Er vi rige?” Hun var holdt op med at foregive at huske nu.

”Vi mangler ikke noget.” Det var vel ikke helt forkert at sige. ”Din far er en velhavende mand.”

”Jeg lever da vel ikke af hans penge?”

”Nej, men du er vant til en vis levestandard. Du og dine søskende kan rejse, hvorhen I vil, når I vil. Din familie har adskillige huse og lejligheder, som du frit kan bruge.”

”Men strandhuset er vores. Jeg kan huske huset på stranden.”

”Det er Damons nu.”

”Okay.” Lena fik tårer i øjnene. ”Jeg var så sikker på, at det var vores.”

”Vi har tilbragt en del tid der på det seneste,” forklarede han. ”Der er en indendørs pool, som var praktisk i forbindelse med din genoptræning af benet.”

”Okay,” gentog hun.

Trig rejste sig brat fra bordet. ”Kom. Jeg er mæt nu, og du trænger til at hvile.”

Hun forsøgte at rejse sig lige så hurtigt, men stødte ind i bordkanten og ømmede sig.

”Hov, tag det nu roligt.”

”Der er jo intet, der virker på mig,” hviskede hun.

”Jo, det gør, det fungerer bare lidt anderledes, end du regner med.”

Hun stak hånden ind under hans arm og styrede langsomt hen mod elevatoren. ”Har jeg en kroget træstok?”

”Ja.”

”Gav du mig den, så jeg kunne gå selv, når du ikke var der.”

”Ja.”

”Det mente jeg nok.”

De trådte ind i elevatoren, og Trig så undersøgende på hende i spejlet. Hun så skrøbelig ud, lignede et såret dyr. Det var slet ikke hans Lena. Han ville have den gamle Lena tilbage, inden han forsøgte på en hel masse.

”Jeg må have en fantastisk personlighed,” sagde hun.

”Og hvorfor så det?”

”Se lige, hvor godt jeg har scoret. Du ligner jo en actionhelt.”

Ha, tænkte han. En actionhelt, der ikke havde formået at beskytte sin elskede. Igen.

”Men det er du ikke, vel?”

”Desværre.”

”Professionel sportsmand?”

”Heller ikke.”

”Brandmand. De træner vist rigtig meget, har jeg hørt.”

”Hvor har du hørt det?”

”Så du er brandmand?”

”Nej.”

Hun lagde hovedet på skrå og så spørgende på ham. ”Hvad er du så?”

”Jeg arbejder for den australske efterretningstjeneste.”

”Er du spion? Mener du det?”

”Du arbejder også for dem.”

Elevatordøren gled op, og Trig svingede Lena op i sine arme og gik hen mod værelset. Hun havde gået rigeligt, og i øvrigt trængte han også til at holde om hende og beskytte hende.

”Bærer du tit rundt på mig?” spurgte hun og lagde armene om hans hals.”

”Så tit, jeg får lov.”

Lena gemte hovedet ved hans hals og puttede sig ind til ham.

”Det her kan jeg godt huske,” mumlede hun. ”Jeg kan huske din duft.”

Det her var ved at udvikle sig til den rene tortur.

Hun kyssede ham på halsen og sukkede tilfreds. ”Hvorfor kalder jeg dig Trig?”

”Fordi jeg hjalp dig med din trigonometri i high school.”

”Nå, havde jeg brug for hjælp? Jeg er altså ikke noget geni?”

”Det kommer an på, hvem man sammenligner med. Du var den bedste på din årgang i hele delstaten. Men du var ikke tilfreds, fordi du kommer fra en familie, hvor det vrimler med genier.”

”Så jeg var altså den usikre type?”

Hun var stadig usikker. Og det var blevet værre siden Østtimor. Hun forstod ikke, at de alle sammen stadig elskede hende lige så højt som før, selvom hun ikke kunne præstere det samme.

Trig satte hende forsigtigt ned for at åbne døren. Han havde fået hotelpersonalet til at flytte hans taske tilbage på hendes værelse.

Hun skævede over mod de to senge og så forundret på ham. ”Det er ikke just en bryllupssuite. Eller the Ritz.”

”Ja, altså …” Var det nu, han skulle fortælle hende, at de ikke var gift, eller ville det bare forvirre hende? Skulle han lade hende sove først?

Det var et dilemma.

”Nogle gange driller dit ben dig, og så vil du helst sove i en seng for dig selv. Det er nok også meget fint, nu hvor du har ondt i hovedet, ikke?”

”Øh …,” sagde hun bare og så helt fortabt ud.

”Dine ting står lige her,” fortsatte han ufortrødent og pegede over mod skabet og kufferten. ”Skal jeg fylde badekarret, mens jeg alligevel er i bad?”

”Nej, jeg nupper bare et brusebad, og så vil jeg i seng. I den her seng.” Hun pegede på den ved vinduet. Trig nikkede og fandt noget rent undertøj, en T-shirt og et par sweatpants i sin taske.

”Kan du ikke lade døren stå åben?” spurgte hun, da han var på vej hen til badeværelset.

”Øh … hvad?”

”Jeg føler mig lidt tryggere, hvis jeg kan se dig.”

Fedt. Hvordan skulle han nu kunne få sig selv til at lukke døren?

Han gik om bag væggen og skyndte sig at tage tøjet af. Forhåbentlig ville hun ikke komme ud til ham. Han håbede i hvert fald ikke, at hun ville røre ved ham.

Ikke ret meget.

Han trådte ind under bruseren og skyllede frygten af sig, mens han mærkede roen sænke sig igen. Han kunne sagtens trøste Lena i nat, uden at der behøvede ske noget. Han havde siddet mange nætter ved siden af hendes seng på hospitalet. Det var der ikke noget nyt i.

Bortset fra, at hun troede, at han var hendes mand.

*

Lena åbnede sin kuffert og kiggede på indholdet, selvom hun i virkeligheden havde mest lyst til at gå ud på badeværelset, så hun kunne se sin mand komme ud af badet. Af en eller anden grund kunne hun ikke huske, hvordan hans krop så ud.

Hun fandt sin toilettaske og åbnede den. Der var alle mulige fine ting i den. Dyr makeup og en parfume, der duftede velkendt. Den fremkaldte billedet af en mørkhåret kvinde med en fantastisk hovedbeklædning fuld af fjer.

”Kender jeg en Ruby?” spurgte hun.

”Det er Damons kone,” lød hendes mands dybe stemme ude fra brusenichen. ”Hun er rigtig sød.”

”Køber hun parfume til mig?”

”I shopper kjoler sammen, hvad jeg er dybt taknemmelig for. Hun kan godt have købt en parfume til dig, det kan jeg ikke huske.”

”Hvorfor er du taknemmelig for det?” Lena kunne ikke se nogen kjoler i kufferten.

”Ruby synes, at kvinder burde gå lidt mere sexet klædt. Det kan jeg kun støtte.”

Lena rodede i sin kuffert og fandt et par helt enkle, hvide bomuldstrusser. Hvem pakkede den slags trusser til en bryllupsrejse? ”Måske skulle du have giftet dig med hende.”

”Nej tak. Hun kan hverken surfe eller hangglide. Hun kan heller ikke ramme et bildæk med en pistol på 500 meters afstand.”

”Og det kan jeg?”

Han tøvede et øjeblik, inden han svarede. ”Det kunne du før. Tingene har ændret sig.”

Hun kunne ikke huske, at hun engang havde kunnet de ting, men det virkede ikke specielt skræmmende på hende, så det var jo nok sandt. ”Hvordan fik jeg alle de ar? Og mit dårlige ben?”

Vandet blev slukket, og Trigs hoved og overkrop dukkede op i døråbningen. Hun så vandet løbe ned over hans gyldne hud i små strømme, mens han tørrede ansigt og hår. Hun kunne ikke se længere ned, men det, hun så, var rigeligt, og så var det alt sammen hendes.

Hvordan i alverden havde hun scoret ham?

”Kan du ikke huske, hvad der skete?” spurgte han.

”Nej.”

”Du blev skudt. På en mission for 19 måneder siden. I forhold til prognosen er det ganske imponerende, hvor godt du er kommet dig.”

”Hvad sagde prognosen da?”

”At du ville miste førligheden.”

Okay. ”Så har jeg da været heldig.”

”Det har vi alle sammen.”

En T-shirt gled ned over hans overkrop og spærrede for hendes udsyn. Ærgerligt. Gad vide, om han sov med pyjamas. Det håbede hun ikke.

”Så er badet frit,” sagde han.

”Ja, ja, jeg kommer,” sukkede hun. ”Men jeg kan ikke finde min natkjole. Jeg må da have købt en natkjole til min bryllupsrejse. Har du set den?”

Trig åbnede munden og lukkede den igen. Så rystede han på hovedet. ”Der var jo næsten ikke noget stof i den, bare lidt blonde. Måske er den røget ud med affaldet ved et uheld. Måske ramte den lige i skraldespanden, da jeg smed den fra mig.”

”Men jeg burde da kunne huske den,” indvendte Lena.

Hun gik ud på badeværelset og kunne have svoret på, at han udstødte en klagende lyd, da hun stillede sig ind under bruseren. Tænk, at hun havde ødelagt deres bryllupsrejse på den måde. Hun måtte da være en sølle agent, når hun lod sig overrumple af lommetyve.

Hun bestemte sig for, at hårvasken måtte vente. Hendes hår var længe om at tørre, og hun ville bare gerne falde i søvn i sin mands arme. Så ville alting se meget lysere ud i morgen. Hun ville sikkert få hukommelsen tilbage, så de kunne fortsætte, hvad det nu end var, de var i gang med.

Det kunne have været meget værre.

Hun kunne for eksempel have været helt alene.

*

Trig sad ved bordet med sin bærbare foran sig, da Lena kom ud fra badeværelset med en glødende, frisk hud og et hvidt håndklæde omkring sig.

Hun rodede lidt i sin kuffert. ”Hvad har jeg dog tænkt på?” mumlede hun, da hun forsvandt ud på badeværelset igen med en lille grå T-shirt og et par gul- og hvidstribede trusser med ben i.

Trig takkede sin gud og skaber for, at hun ikke havde smidt håndklædet lige for øjnene af ham, og forsøgte at koncentrere sig om at læse nyheder, især dem der vedrørte Bodrum og det sydvestlige Tyrkiet. Måske kunne det komme dem til gavn. Og så kunne det aflede hans tanker, mens Lena gjorde sig klar til at gå i seng.

Hun var ellers svær at ignorere, når hun sad lige ved siden af i næsten intet tøj og smurte duftende creme på sine lange ben og flettede sit smukke hår i en fletning, som han havde lyst til at fare hen og løsne igen.

Omsider hoppede hun ned under dynen, men hun lagde sig ikke ned med det samme, så torturen fortsatte. Der var puder, der skulle arrangeres, og Trig anede ikke, hvad der stod i den e-mail, han lige havde læst.

”Kommer du også snart i seng?” spurgte hun. Han så op og mødte hendes bedende, gråblå blik.

Måske læste han hende forkert.

Men det troede han nu ikke.

”Hvorfor?” spurgte han halvkvalt og rømmede sig. ”Generer lyset dig? Jeg har lige lidt arbejde, jeg skal have klaret, men jeg kan godt slukke lyset.” Måske ville hun også friste mindre, hvis han ikke kunne se hende.

”Jeg ved godt, at vi nogen gange sover i hver vores seng, men kan vi ikke sove sammen i nat?”

”Jo da,” sagde han og lovede sig selv først at gå i seng, når hun var faldet i søvn, så fristelsen ikke skulle blive for stor.

Hun lagde sig forsigtigt ned på siden og udstødte et lille suk, der ikke ligefrem hjalp. ”Er det godt?” spurgte han brysk.

”Himmelsk.”

”Luk øjnene.”

”Hvorfor?”

”Fordi man sover bedre med lukkede øjne.”

”Jeg lukker dem, hvis du kommer og holder om mig.”

Hvad skulle en god ægtemand næsten gøre?

Han lagde sig oven på dynen og strøg hendes hår væk fra ansigtet med fingre, der føltes alt for store og klodsede. Hun smilede og pressede sit ansigt ind mod hans hånd.

”Jeg tror, at et godnatkys ville gøre mig godt,” mumlede hun med halvt lukkede øjne. ”Og helst inden jeg falder i søvn.”

Hun var skadet. Så kunne han vel godt kysse hende. Han pressede sine læber forsigtigt mod hendes mundvig, et flygtigt kys, der højst varede et par sekunder.

”Det var da ikke noget kys.”

”Jo, det var.”

”Ikke et bryllupsrejsekys.”

”Bryllupsrejsen er sat på hold.”

”Det er da en skam.”

”Kom nu til hægterne først. Lad os vente, til du har fået hukommelsen tilbage.” Når det skete, måtte de se at blive gift i virkeligheden.

”Jeg kan ikke huske, hvordan du kysser.” Hun fulgte hans læbers konturer med fingrene. ”Det vil jeg gerne vide.”

Han havde aldrig kysset hende på munden før, selvom han altid havde haft lyst.

”Bare et lille kys,” mumlede hun og så ham dybt i øjnene.

”Lena …”

”Det er jo ikke hver dag, man får lov til at opleve det første kys igen.”

”Kan du ikke huske nogen kys?”

”Nej. Heller ikke det første.”

For fanden da også.

Hun behøvede ikke spørge igen. Han forsøgte at beherske sig, når det nu var deres første kys … starte langsomt, bare presse læberne mod hendes, ikke nogen tunge.

Ikke nogen tunge, før hun nappede ham blidt i underlæben og lod sin tunge glide ind i hans mund. Han forsøgte at holde tempoet nede og ignorere, hvor perfekt deres munde passede sammen, men det var umuligt. Det føltes så rigtigt, at han tillod sig at give slip og tage det, han altid havde ønsket sig.

*

Lena forstod ikke, hvordan hun havde kunnet glemme det kys. For det var alt, hvad et kys skulle være lige fra det første sug i maven til den altfortærende ild, der rasede i hendes krop nu. De havde tydeligvis gjort det her før. Hvordan skulle det ellers kunne være så perfekt?

Hun var godt klar over, at han var en stor mand. Det kunne hun jo konstatere. Men hun kunne ikke huske, hvor lifligt det føltes, at han var hende så fysisk overlegen. Hun kunne slet ikke få nok af hans maskuline krop og lod læberne glide væk fra hans mund og hen over hans kæbe.

Hun hørte ham gispe og elskede, at det var hende, der havde den effekt på ham. Hendes læber fortsatte ned over hans hals. Hun hørte ham bande, selvom han samtidig trak hende tættere ind til sig.

”Nu ved jeg, hvorfor jeg giftede mig med dig,” hviskede hun ind mod hans varme hud.

”Lena …”

”Mm …”

”Vær nu sød, Lena.” Han fik det næsten til at lyde, som om hun torturerede ham. ”Stop. Vi skal stoppe nu.”

Den bedende klang i hans stemme var som sød musik i hendes ører. Hun nød at have magten over ham. Gad vide, hvad mere hun kunne få ham til at trygle om. Og hvad hun kunne finde på at forlange af ham.

Han kyssede hende igen, tæt på brutalt denne gang. Så slap han hende brat og fløj op fra sengen og hen efter sin telefon og sine sko. ”Du trænger til at hvile,” mumlede han og gik hen mod døren. ”Og jeg skal ringe.”
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Trig vandrede op og ned ad gangen, mens han ventede på, at Damon skulle tage telefonen. Egentlig var det Ruby, han ville tale med, men man ringede ikke til en anden mands kone midt om natten.

”Jeg håber, at du har en god grund til at vække mig,” knurrede Damon, da han omsider svarede.

”Det har jeg. Lad mig få Ruby. Jeg har brug for et råd.”

”Om hvad?”

”Du vil ikke vide det.”

”Jo, jeg vil.”

”Din søster faldt og slog hovedet i dag.”

”Jeg sætter dig på højtaler,” sagde Damon og lød meget bekymret.

”Hun er blevet scannet, og det var bare en hjernerystelse. Men hun har delvist mistet hukommelsen.” Han tøvede et øjeblik. Hvordan skulle han få det sagt? ”Hun tror, at vi er gift.”

Han syntes, han hørte Ruby le i baggrunden. Så lød hendes varme stemme i røret. ”Hvordan gik det dog til?”

”Lena havde ikke noget id på sig, da vi kom hen på hospitalet, men jeg havde mine papirer. Så jeg tænkte, at det var bedst at lade, som om hun var min kone på det tidspunkt. Hun kan ikke engang huske Jared, Ruby. Hun tror, at vi er på bryllupsrejse. Hun ligger lige inde på værelset, og hun tror, at vi deler seng. Er du klar over, hvor meget jeg har lyst til at være i den seng?” Der var en desperat klang i hans stemme nu.

”Du rører ikke min søster under de omstændigheder. Så får du med mig at bestille,” råbte Damon i baggrunden.

”Hvad skulle det hjælpe at true ham,” mumlede Ruby.

”Han behøver slet ikke true mig. Jeg ville ikke kunne leve med det, hvis jeg udnyttede situationen. Men hun vil hele tiden have, at jeg skal holde om hende, Ruby. Hun vil trøstes. Hun tror jo, at hun er min kone. Du er en kone. Hvad gør jeg?”

”Du holder om hende, din kegle.”

”En kegle, der bare har at holde sig i skindet,” tilføjede Damon.

”Hvad nu, hvis hun ikke får hukommelsen tilbage. Hvis hun nu vågner op i morgen og stadig tror, at hun er mrs. Lena Sinclair.”

”Det har en ret god klang,” bemærkede Ruby.

”Ja, tak for hjælpen.”

”Søde Trig. Hvis Lena stadig tror, at hun er din kone i morgen, så kom hjem til strandhuset. Så kan vi mødes der. Lad hende tro, at I er gift. Og tag hende med hjem. Det er mit råd.”

”Det burde jeg kunne finde ud af.”

”Selvfølgelig kan du det. Det er derfor, at vi ikke går i panik.” Rubys stemme blev blid. ”Giv nu bare Lena det kram, hun trænger til. Der er ingen, der har tænkt sig at kastrere dig for det, heller ikke når hendes hukommelse vender tilbage. Du kan bare sige, at du vil vente med alt det frække, til hun er helt frisk. Det er der vel også noget sandhed i, for der må da være en grund til, at du har ventet i det hele taget.”

”Tæller frygt for afvisning?”

”Den frygt kender vi alle til,” sagde Ruby tørt. ”Du skal ikke tro, at du er noget særligt på det punkt.”

”Okay, jeg er ikke noget særligt.”

”Men du er alligevel en guldklump,” fortsatte Ruby. ”Så selvom jeg vil opfordre dig til at vente lidt, betyder det ikke, at jeg ikke hellere end gerne vil se dig score Lena. Det er det, vi alle sammen går og håber på.”

”Gør I?” Han havde aldrig rigtig talt om sine følelser for Lena med nogen af hendes søskende, men deres accept betød meget for ham. Især Jareds. ”Taler du også på vegne af Damon nu?”

”Ja,” svarede Damon. ”Og Damon taler for familien.”

”Inklusive Jared?”

”Per fuldmagt,” sagde Damon. ”Jared er her ikke.”

”Lena kan jo gøre, hvad hun vil. Hun må selv tale med Jared, hvis han skaber sig. I øvrigt skulle Jared skamme sig.”

”Over hvad?”

”Over at forsvinde på den måde og sætte hævnen højere end familien,” præciserede Ruby køligt. Hun vidste alt om, hvad det ville sige at blive efterladt alene tilbage. ”Jared skal en tur i skammekrogen, når han engang dukker op igen.”

Hun sagde ikke, hvis han dukker op igen, men Trig hørte ordene mellem linjerne. ”Der må jeg advare dig. Jared er ikke særlig modtagelig over for løftede pegefingre.”

”Nej, det har jeg hørt,” sagde Ruby og gabte.

Han grinede. ”Jeg vil gerne være der, når du og Jared mødes igen. Det bliver underholdende.”

”Pas du nu bare dit,” sagde Damon. ”Pas på min søster. Jeg stoler på dig.”

*

Det var en noget mere afslappet Trig, der listede sig ind på værelset igen. Han tog en dyb indånding og gik resolut hen mod sengen.

For at opdage, at Lena allerede sov.

7
Tirsdag morgen vågnede Lena til lyden af morgenbønnen. Istanbul, tænkte hun. Jeg er i Istanbul med alle dens moskeer, historiske steder og hurtige lommetyve. Det gjorde ondt, når hun bevægede hovedet. Tid til flere piller.
Hun fandt dem og skyllede dem ned med et glas vand. Om fem minutter ville smerterne være afløst af en let tåge, men tågen var at foretrække.
Hun vendte sig om på den anden side, og der lå Trig og sov med mørke skygger under øjnene og meget lange øjenvipper. Han så yngre ud, når han sov, og hans krop virkede endnu større i sengen.
Han var stadig en af de smukkeste mænd, hun nogensinde havde set.
Trangen til at røre ved ham blev for stor. Hun rakte hånden ud og lagde den på hans bryst. Måske kunne hun vække ham på en helt særlig måde lige om lidt, når hun ikke havde så ondt mere, men lige nu var det fint bare at ligge med hovedet på hans skulder.
I det samme vendte han sig halvt i søvne, sparkede dynen væk og trak hende ind til sig. Så var hans mission åbenbart fuldført. I hvert fald sukkede han veltilpas og faldt i søvn igen.
Bare fem minutter mere, tænkte hun og puttede sig ind til ham.
Eller måske en time.
*
Trig vågnede langsomt ved, at Lenas bløde, sorte hår kildede ham på kæben. Hendes ben lå ind over hans, og da han forsøgte at trække sig fri, pressede hun sig endnu tættere ind mod ham.
”Lena …” På en eller anden måde havde hans hånd fundet vej til hendes talje. Den anden havde sneget sig lidt længere ned. ”Jeg er nødt til at stå op.”
”Sludder.”
”Det er jeg altså.” Han kyssede hende på skulderen og slap hende modstræbende. ”Hvad vil du have til morgenmad?”
”Dig.”
Med lukkede øjne rullede hun over i den side af sengen, han lige havde rejst sig fra, og slog armene om hans pude. Hun var sikkert ikke vågen nok til at vide, hvad hun selv sagde.
”Samme yoghurt som i går. Og en kop te,” mumlede hun ned i puden.
”Det kan du altså godt huske.”
”Det var en god te.”
”Det her med at være gift …”
”Jeg ved det,” mumlede hun. ”Det er ikke fedt, når ens kone bliver slået ned på bryllupsrejsen. Men jeg skal nok råde bod på det. Jeg skal bare lige ud at shoppe.”
Nå, hun havde altså ikke fået hukommelsen tilbage. ”Skulle du ikke tage den lidt med ro?” sagde han. Han måtte vist hellere få booket de flybilletter hjem. ”Vi kan shoppe senere.”
”Nej, det kan ikke vente.” Hun åbnede øjnene og så søvnigt på ham. ”Har du set det tøj, jeg har taget med? Jeg må have taget den forkerte kuffert.”
”Jeg tror nu godt, jeg ved, hvorfor du har pakket de ting. Skal jeg fortælle dig det?”
”Nej, jeg skal bare shoppe. Og spise yoghurt,” sagde hun længselsfuldt. ”Og kage. Masser af uartig kage. Jeg er hundesulten.”
Han var også sulten.
”Kan du huske, hvor du er?”
”Istanbul.”
”Ved du, hvorfor vi er her?”
”Vi er på bryllupsrejse.”
Okay. Godt så. Det var vist tid til at tage på hospitalet igen. ”Er der andet, du kunne tænke dig?”
”Ja,” sagde hun. ”Champagne og jordbær.”
*
Fem timer senere kunne lægen fortælle dem, at hævelsen i Lenas hoved var aftaget, som den skulle. Samtidig kunne hun huske både Damon, Poppy og sin far. Hun kunne fortælle om ting, som de havde foretaget sig sammen med Jared. Til gengæld havde hun ingen erindring om skudepisoden i Østtimor eller om sin lange, seje genoptræning. Hun kunne heller ikke huske, hvordan Jared var blevet grebet af hævntørst og svor, at han ville finde ud af, hvem det var, der havde forrådt dem.
Hun troede stadig, at hun var mrs. Lena Sinclair.
Lægen frarådede lange flyveture i de næste par dage, men heldigvis advarede han hende også mod at have sex.
”Okay,” sagde Trig hurtigt. ”Ingen sex, masser af hvile. Lægens ordrer.”
Lena så på ham med et anklagende blik, der under andre omstændigheder ville have moret ham.
Da de kom tilbage til hotellet, blundede Lena et par timer, sådan som hun havde fået besked på. Så stod hun op og mente, at hun var frisk nok til at gå en tur gennem hippodromen ved Den Blå Moské.
”Er det en bryllupsrejseaktivitet?” spurgte han mistænksomt. For det lød meget bryllupsrejseagtigt, og han ville gerne undgå alt for meget af den slags.
”Det er en turistattraktion.”
”Lægen sagde, at du skulle hvile.”
”Det har jeg gjort. Nu trænger jeg til at gøre et eller andet.”
”Det er ikke godt for dig at gå så meget.”
”Hvad så med et tyrkisk bad? Varmt vand. Afslapning. Man kan vist også få massage.”
”Vandhunden har talt.”
”Jeg kan godt huske, at jeg altid har været glad for vand. Jeg har også trænet mit ben i vand.” Lena rynkede panden. ”Du sagde, at jeg blev skudt på en mission. Men jeg husker stadig intet.”
”Vær du glad for det.”
”Fortæl mig, hvad der skete.”
”Nej.”
Hendes blik borede sig ind i hans, og et kort øjeblik troede han, at hun ville insistere, men så trak hun på skuldrene, rodede lidt i sin kuffert og fiskede en farvestrålende badedragt op. ”Hvad siger du? Tyrkisk bad eller et uønsket forhør?”
Sådan endte de i et tyrkisk badehus, hvor de blev vist hen til hvert deres omklædningsrum.
”Vent på mig, når du kommer ud bagefter,” sagde han kommanderende.
”Gør jeg ikke altid det?”
Overraskende nok var svaret ja. Han grinede. ”Ren afslapning,” sagde han. ”Husk nu det.”
”Jeg er i fuld gang.”
Trig lagde sit ur og tøj ind i et skab og gik ud under bruseren. Han tog en lille vaskeklud fra en stak, der lå ved døren ind til badene. Man behøvede åbenbart ikke have badetøj på. Det stod på et skilt på væggen.
Det første Trig registrerede, da han trådte ind i den store sal, var kuplen og mosaikloftet. Så fik han øje på Lena, der kom ud ad en dør på den modsatte side.
Hvorfor i alverden var der adskilte omklædningsrum, når badene var for både mænd og kvinder?
Ligesom ham havde Lena kun en vaskeklud med sig.
Og hun lignede en, der ikke rigtig vidste, hvor hun skulle gøre af den.
Der var kun nogle få mennesker i bassinerne. Nogle svømmede rundt, mens andre sad under vandkaskaderne, der kom ud fra dyser i væggene. Der var både mænd og kvinder. Ingen syntes at tage notits af hinanden.
Men han var ligeglad. Lena stod der uden en trevl på kroppen med en lille vaskeklud, som hun forsøgte at skjule sit ar med. Han skyndte sig hen til hende og rakte hende sin klud.
”Her. Brug den til at dække dig med.”
Hun så fornøjet på ham. ”Men hvad skal jeg så dække? De her vaskeklude er ikke ret store.”
”Se nu bare at komme i vandet,” knurrede han. Poolen ville i det mindste skærme hende en smule mod de vurderende blikke. Lige nu tiltrak de sig opmærksomhed. Han kunne mærke øjne, der borede sig ind i hans ryg. ”De kunne måske godt have sagt, at det var et fællesbad.”
Lena gik langsomt ned i vandet, støttet til gelænderet. ”Slap af,” sagde hun. ”Jeg har ikke noget problem med det her. Er du sikker på, at du ikke vil have din vaskeklud tilbage. Og min også? Alle kvinderne glor på dig og endda også nogle af mændene. De sidder og savler.” Hendes blik gled ned over ham fra top til tå. ”Og det kan jeg i grunden godt forstå.”
Han skyndte sig efter hende ned i vandet. Han var normalt ikke den blufærdige type, men det her … ”Behold du bare kludene. Hvordan kan det være, du tager det så roligt?”
”Jeg er alt for optaget af at glo på dig,” sagde hun med et frækt smil og lod sig glide ned i vandet. ”Åh, hvor dejligt.”
”Ville du ikke alligevel føle dig bedre tilpas, hvis du ikke var … splitternøgen?”
”Nå, er Adrian Sinclair nu pludselig blevet blufærdig?”
”Åbenbart.” Vandet var ret varmt. Lige noget for Lena. ”Jeg er også besidderisk, udover at jeg er en frustreret mand på bryllupsrejse. Så det må du hellere have i mente, hvis massøren skulle tilbyde at vaske dig.” Massøren var ved at vaske og massere en anden på marmorblokken lige nu. Der var sæbeskum overalt og våde, hvide håndklæder, som massøren skurede huden med. Han tog ikke på sit offer med blide hænder. ”Måske skulle du droppe massagen. Hvis han skrubber for hårdt på dine ar, flår jeg armene af ham.”
”Jeg er sikker på, at han tilpasser sin behandling til den enkelte.”
Trig så på massøren, der nu greb fat om håndklædet og svirpede det ned over personens ryg igen og igen. Hver gang håndklædet ramte, gav det et gib i den stakkels krop.
”Okay, jeg tror, jeg springer piskningen over,” sagde Lena med en grimasse.
Massøren hentede en spand vand og smed den ud over gæsten, der derefter rejste sig og gik ind under et vandfald i nærheden. ”Tror du, det var koldt vand?”
”Ja.”
”Det tror jeg også.”
Hun fnisede. ”Har du snart tænkt dig at fortælle mig, hvordan jeg fik de ar? Jeg kan altså godt tåle at høre det. Det irriterer mig, at jeg ikke kan huske, om det var min egen skyld eller ej.”
”Du gjorde intet forkert.”
”Kunne du måske uddybe det lidt?”
”Jeg vil ikke tale om det nu.”
”Trig. Jeg kan se mine ar, og jeg kan mærke, at de værker. Men jeg ved ikke, hvordan jeg har fået dem. Jeg vil virkelig gerne vide det. Jeg kan godt forstå, at det ikke er en oplevelse, du har lyst til at rippe op i, men vil du ikke godt fortælle det?”
Trig gned sig i ansigtet. Han var forsvarsløs, når Lena fik den der bedende klang i sin stemme.
”Vi var bare på et fredeligt rekognosceringstogt i Østtimor,” begyndte han. ”I sidste øjeblik blev planen ændret. Vi fik besked på at undersøge et laboratorium, hvor der tidligere var blevet udviklet kemiske våben, men som man ikke mente blev brugt længere. Vi var diskrete og påpasselige som altid, og vi fandt ikke noget ud over støv og spindelvæv. Vi forlod stedet og forventede ikke nogen komplikationer, før der pludselig blev åbnet semiautomatisk ild til venstre for os, og du faldt om. Jeg aner ikke, hvorfor de skød, for der var ikke noget at beskytte. Vi ville have været væk to minutter senere med en melding om, at der ikke foregik noget usædvanligt.”
”Fangede vi ham, der skød mig?”
”Nej.”
”Ved vi, hvem det var?”
”Nej. Der var ingen oprørsgruppe, der påtog sig ansvaret. Sagen blev hemmeligholdt. Ingen pressedækning, kun et internt memo. Der står, at det vurderes, at det var en tilfældig enkeltperson, der stod bag.”
”Du lyder ikke overbevist.”
”Det er jeg heller ikke. Der foregår et eller andet. Og det er Jared ved at undersøge nærmere. Meget diskret.”
Lena nikkede. Trig ventede.
Men Lena lod ikke til at huske, at de var kommet til Tyrkiet for at finde Jared.
Hun lænede hovedet tilbage mod poolkanten og lukkede øjnene. ”Jeg tror bare, jeg bliver liggende lige her i en times tid. Men sig lige til, når du skal sæbes ind, så jeg kan åbne øjnene. Det vil jeg nødig gå glip af.”
”Det kommer ikke til at ske.”
”Det er sikkert også bedst. For jeg ville måske blive jaloux. Især fordi vi ikke har nogen vielsesringe. Skal vi ikke også have købt nogen? Jeg kan godt betale.”
”Kan du?”
”Ja. Jeg fandt et bundt kontanter og nogle kreditkort i min kuffert, der tilhører en Lena West.”
”Det plejer at være manden, der betaler for ringene.”
”Siden hvornår?”
”Jeg er ret sikker på, at det er reglen.”
”Følger vi da som regel reglerne?”
”Altid. Hvilke ringe har du da tænkt på?”
”Helt enkle, brede guldringe i børstet guld.”
”Vil du have diamanter i din?”
”Pas.”
”Skal du ikke også have en forlovelsesring med en stor diamant i?”
”Burde jeg ikke allerede eje sådan en?” Lena rynkede panden. ”Gid jeg kunne huske, da du friede. Hvordan slap du af sted med ikke at give mig en ring?”
”Jeg lovede at hente stjernerne ned til dig.”
”Ja, klart, og månen når du nu var i gang.”
Trig kunne ikke dy sig. ”Vi lå på stranden og så babyskildpadder klække og søge mod havet. Der var den smukkeste stjernehimmel over os.”
”Ja, så kan jeg godt se, at det ville have været lidt besværligt med en ring.”
”Præcis.”
”Jeg kunne få en lille skildpadde indgraveret på indersiden af min,” mumlede hun.
Eller måske ikke.
”Eller datoen.”
Nej, heller ikke.
”Hvornår blev vi egentlig gift?”
”Den 28. november.”
Har jeg allerede været gift en uge? Sådan føles det ikke. Hun smilede provokerende. ”Du bliver virkelig nødt til at tage mig snart. Det er ikke fair, at jeg ikke kan huske noget af alt det.”
”Det kan du ikke gøre noget ved lige nu. Lad det ligge. Vi når det nok.”
”Jeg kan slet ikke huske, at vi har haft sex, før vi blev gift. Altså hvis vi havde det.”
”Lena, vi kan altså ikke snakke om sex her. Jeg sidder splitternøgen i en pool, og jeg skulle jo nødig give folk et chok.”
”Vil du have din vaskeklud tilbage?”
”Nej. Den får du brug for, når du skal op.”
”Det her er ikke noget for dig, vel? Du slapper slet ikke af.”
”Det ville jeg måske gøre, hvis du ikke talte hele tiden.”
Det lykkedes hende at tie stille i fem minutter. Og på de fem minutter fik Trig sig selv overbevist om, at han nok skulle overleve at være gift med Lena en enkelt dag mere. Også uden at gå fra forstanden.
”Ville du gå med en bred vielsesring i børstet guld?” spurgte hun.
”Ja.” Og det var ikke løgn. Det var til gengæld et teoretisk svar på et teoretisk spørgsmål.
”Der kunne måske gå en lille glitrende bølge gennem min, med små safirer. Som symbol på havet.”
”Okay.”
”Måske skulle vi tale med en smykkedesigner.”
”Måske. Er du træt?” spurgte han. ”Jeg er træt.”
”Det er det varme vand. Der er et spørgsmål mere, jeg godt kunne tænke mig at få svar på.”
”Fyr løs.”
”Det er allerede den 4. december, og vi er i Tyrkiet på bryllupsrejse. Hvor længe skal vi være her, og hvor skal vi holde jul?”
”Det er jo to spørgsmål.” Han anede ikke, hvad han skulle svare. ”Vi skulle være her i to uger, men hvis du ikke snart får hukommelsen tilbage, tror jeg, at vi tager hjem før tid.”
Lena sagde ikke noget.
”Det mener jeg, Lena.”
”Ja, det kan jeg høre på dig.” Hun tegnede cirkler i vandet med hænderne. ”Jeg kan huske mere og mere. Jeg kan huske, at jeg aldrig kunne følge med Jared og dig, da vi var børn, og at det gjorde mig edderspændt af raseri. Og jeg kan huske, at jeg havde lyst til at kradse øjnene ud på Jessica, da du spurgte, om I skulle tage til gallafest i high school sammen.”
”Kan du huske alt det?”
”Som om det var i går. Det var første gang, jeg så dig i jakkesæt, og det gjorde bare noget for dine skuldre og mit libido. Og Jessica havde en perfekt timeglasfigur, langt, rødbrunt hår og et helt særligt smil, når hun så på dig.”
”Det er altid et godt tegn. Hun var en sød pige.” Lena skulle bare vide, at han faktisk ikke engang havde kysset hende. ”Det er hun sikkert stadig.”
”Hallo, vil du gøre din kone jaloux?” advarede Lena.
”Du er også sød,” tilføjede han hurtigt.
”Er du sikker? Jeg synes at kunne huske, at jeg er et konkurrencemenneske og en rigtig dårlig taber.”
”Du er i hvert fald ikke meget for at vise svaghed over for andre,” sagde han diplomatisk. ”Det hader du.”
”Hvem gør ikke det?”
”At tage imod hjælp fra andre, når man har brug for det, gør ikke en svag. Det gør en menneskelig.”
Han havde aldrig været så direkte og ærlig over for hende før. ”Nogle gange ville jeg ønske, at du kunne finde ud af at bede om hjælp.”
”Jeg har ikke lyst til at miste min uafhængighed og blive en byrde.”
”Jeg siger jo ikke, at jeg har tænkt mig at binde dine snørebånd for dig. Men når du er nået til grænsen for, hvad din krop kan klare, og når du er bange for at være udenfor eller blive forladt, hvorfor siger du så ikke noget?”
”Hvad skulle jeg sige? Gider du lige bære mig?”
”Noget i den stil.”
”Du har da båret rundt på mig.”
”Ja.”
”Du må have følt dig meget stærk.”
”Det havde jeg ikke tid til at tænke på i situationen. Jeg tænkte bare på at overleve.”
”Men kan du ikke se, at jeg oplever det modsatte, når andre skal hjælpe mig. Det går ud over mit selvværd. Jeg har ikke lyst til at være en byrde for dig.”
”Det er jo ikke sådan, det hænger sammen, når man tilbyder og modtager hjælp.”
”Det kan jeg godt følge,” sagde hun alvorligt. ”Men har du nogensinde prøvet at være så dybt afhængig af andres hjælp, altså efter at du blev voksen?”
*
Lena var ikke selv klar over, hvordan de var gået fra at drille hinanden til at snakke om, hvor meget hun hadede at være afhængig af andre.
Men det var jo heller ikke sådan, at hun aldrig tog imod hjælp fra ham.
Hun havde da bedt ham hjælpe sig med at huske, hun havde støttet sig til ham, og hun satte pris på, at han var der sammen med hende. Hvad mere kunne han næsten forvente? Var det sandt, at hun forsøgte at skjule sin svaghed over for ham?
De blev siddende en time under det varme vand. Man kunne ligge på en slags bænk lige under strålerne, og vandstrålerne faldt lige tilpas tungt. Ingen af dem tog imod tilbuddet om at blive sæbet ind og vasket.
Måske næste gang.
Da de trådte ud på gaden halvanden time senere, var de så rene, som de kunne blive, og de duftede begge to af roser. Lena kunne godt lide, at Trig også duftede af roser.
Det var, som om det varme vand havde løsnet op for hendes ømme muskler, så hun følte sig meget lettere.
”Jeg synes, du pludselig går så ubesværet.” Der var ikke meget, der forbigik hendes mands opmærksomhed.
”Jeg ved det. Jeg tror, jeg er ret vild med tyrkiske bade. Og jeg ved godt, at det var mig, der foreslog, at vi skulle ud og kigge efter ringe, men jeg har ombestemt mig.” Han havde jo selv sagt, at hun ikke skulle være så bange for at vise svaghed. ”Jeg er træt, og mit hoved dunker, og jeg har egentlig mest lyst til at ligge hjemme i hotelsengen med en tallerken frugt og en film.”
”Lena West dog! Indrømmer, du at du ikke orker at shoppe?”
”Ja. Og navnet er ikke West, men Sinclair.”
Åh, hvor hun dog elskede hans blændende smil. Så meget kunne hun godt huske.
De prajede en taxi, og da de kom hen på hotellet, bestilte de et fad frisk frugt og kager og noget kaffe og te som roomservice.
På vej hen ad gangen fik hun den tanke, at hun måske godt kunne bede sin mand lidt mere om hjælp. Især hvis det involverede nærkontakt.
”Av,” sagde hun og stoppede op. Trig stoppede også. ”Måske kunne jeg godt bruge lidt hjælp.”
”Til hvad?”
”Med at gå. Jeg har en desperat trang til at komme op på det værelse i en fart, og det går meget hurtigere, hvis du bærer mig.”
”Okay, en desperat trang ligefrem?”
”Ja, det kan kun gå for langsomt.”
Han svingede hende op i sine arme og forkælede hende med endnu et af de der smil. ”Går det så ud over Deres værdighed, prinsesse?”
”Næh, det passer mig faktisk meget fint.”
”Åh nej, jeg har skabt et uhyre.”
”Jeg tror bare, at det er en fase. Jeg følte mig så åndeløs lige pludselig. Jeg tror, mund til mund-metoden ville gøre godt.”
Da de var kommet ind ad døren, satte han hende ned igen.
Og kyssede hende fra sans og samling.
Maden kom 10 minutter senere. I de 10 minutter havde hendes mand omhyggeligt undgået sengen. I stedet tjekkede han sine e-mails og gjorde hende forvirret, fordi han virkede så underligt rastløs. Han drak to kopper mørk, velduftende kaffe lige efter hinanden og stirrede på væggene, som om han overvejede at klatre op ad dem.
”Jeg har fået en e-mail fra din bror,” sagde han til sidst.
”Jared?”
”Damon. Han har booket flybilletter til om tre dage.”
Lena rettede sig op i sengen. ”Men hvad nu, hvis jeg får hukommelsen tilbage inden?”
”Så afbestiller vi vel bare og fortsætter til Bodrum.”
”Hvad er der i Bodrum?”
Han tøvede et kort øjeblik. ”En masse både.”
For første gang, siden hun vågnede op i basaren, fik hun den tanke, at der var noget, hendes mand ikke fortalte hende.
”Vi har da masser af både i Australien. Det var da langt at rejse bare for at se på både.”
”Det er et godt sted at dykke.”
”Okay. Jeg troede, det var Sharm El Sheik, man tog til for at dykke. Ikke Det Ægæiske Hav.”
”Jeg kan se, at du er ved at have din geografi på plads,” mumlede han. ”Det må være et godt tegn.”
Hendes instinkter var også begyndt at fungere igen. Hun havde en underlig uro i kroppen og vidste ikke helt, om det var godt eller skidt.
”Du er frygtelig bekymret for det med min manglende hukommelse, ikke?”
Hendes mand så vagtsomt på hende. ”Ikke specielt.”
”Skændtes vi inden?”
”Det gør vi tit. Som regel uden nogen særlig grund.”
”Så vi skændtes altså.”
”Det sagde jeg ikke.”
”Der er noget, du ikke fortæller mig. Hvad er det, jeg ikke kan huske?”
Trig gned sig frustreret i ansigtet. ”Jeg ved ikke, hvad du ikke kan huske. Der er sikkert også ting, du ubevidst fortrænger.”
”De dårlige oplevelser?”
”Ja. Og jeg ved ikke, hvor meget jeg skal fortælle dig på nuværende tidspunkt. Jeg vil godt lige vente og se, hvad du selv kommer i tanke om. Faktisk drømmer jeg bare om, at du vågner i morgen tidlig og langer mig en lige højre, for så ved jeg, at du er dig selv igen.”
”Hold da op, det må have været noget af en slåskamp.”
”Vi sloges ikke.”
”Hvorfor kan jeg så ikke huske vores bryllupsdag? Den burde jeg da ikke fortrænge?” Hun følte sig pludselig meget nervøs. ”Var det ikke en god dag da? Var vores bryllupsnat en katastrofe?”
”Åh gud.”
”Sig det nu bare.”
”Nej.”
”Vil du ikke fortælle det, eller var den ikke en katastrofe?”
”Den var ikke en katastrofe.”
”Har vi billeder fra vores bryllup?” Hun syntes ikke, at hun havde set nogen på hans bærbare.
”Jeg har ikke helt styr på, hvem der tog billeder. Vi tog af sted ret hurtigt efter … festen.”
”Brylluppet.”
Trig nikkede ivrigt. ”Kan du ikke bare lade det ligge for nu?”
”Nej.” Hun så ned. ”Jeg kan ikke huske vores bryllupsdag, eller da du friede til mig, eller hvordan vi havde det sammen. Og hvis der er noget, jeg gerne vil kunne huske, så er det det. Det føles så respektløst, at jeg ikke kan. Hvem glemmer deres eget bryllup?”
”Det er ikke respektløst.” Hendes rolige, cool mand virkede pludselig ikke helt så rolig mere.
”Og du er sikker på, at vi er okay? Vi er ikke tæt på en skilsmisse allerede efter en uges ægteskab?”
”Nej,” sagde han med et suk. ”Nej, Lena. Men jeg må lige ud herfra lidt. Jeg er ved at gå ud af mit gode skind.”
”Kan du så ikke kigge efter ringe?”
”Hvad?” Den stakkels mand så pludselig endnu mere plaget ud.
”Bryllupsringe. Du kunne jo sondere terrænet.”
”Øh, det havde jeg nu ikke tænkt mig.”
”Men kunne du ikke gøre det?” spurgte hun akavet. ”Jeg mener … det ville være dejligt.” Han havde jo selv sagt, at hun skulle fortælle ham, når der var noget, der trykkede hende. ”Det ville give mig et fast holdepunkt, når jeg nu ikke kan huske det. Noget fysisk og virkeligt.”
Hendes mand var ikke nem at læse. Hans ansigt var fuldstændig udtryksløst, og han stod stiv som en støtte foran hende.
”Er du sikker på, at du ikke hellere vil vente, til du kan huske det hele,” mumlede han så lavmælt, at hun dårligt kunne høre ham.
”Jeg vil ikke vente. Vi kan også gøre det i morgen, hvis du helst ikke vil vælge dem selv. Men det er jeg sikker på, at du sagtens kan.”
Trig tog sig frustreret til panden.
”Jeg stoler på dig,” sagde hun. ”På alle måder.”
Det gjorde bare det hele endnu værre i hans øjne.
”Jeg skal nok kigge,” mumlede han hæst. Så rakte han hende sin computer og for ud ad døren, som om han havde fanden i hælene.
Lena sukkede dybt, da døren lukkede sig bag ham. For fanden da også. Hvis bare hun kunne huske, hvad der var gået galt mellem dem. Der var sket et eller andet, og hun var nødt til at vide, hvad det var, hvis hun skulle gøre det godt igen.
Hun tog hans computer og løb gennem hans musiksamling. Hun var vild med det hele, kunne hun se. Bagefter åbnede hun hans billedarkiv og fandt en masse billeder af Trig og hende og Jared eller Jared og Trig. De fleste involverede skøder, sejl og vand. Der var også billeder af hende og Poppy i en elegant lejlighed. Hun var ret sikker på, at det var hendes fars. Hun så også et billede af Damon, der var ved at lære en rødhåret kvinde at surfe. Det måtte være Ruby.
Hendes hukommelse var på vej tilbage. Måske ikke lige på én gang, men i små bidder.
Hun fortsatte med Trigs videoer. Der var en fra et V8-racerløb, der ikke rigtig interesserede hende. Så var der klip af surfere på store bølger. Det var straks mere interessant. Og hele sæson tre af et madlavningsprogram. Nå? Og en tv-serie med et cirkus fuld af underlige eksistenser.
Tv-serien blev vinderen.
Hun sad stadig og så serie, da Trig vendte tilbage fire timer senere. Måske havde hun også blundet lidt undervejs. I hvert fald var dagslyset forsvundet, og tusmørket havde sænket sig.
Trig lænede sig ind over hende og så på skærmen.
”Hyggeligt,” sagde han.
Hun elskede mænd med frække smil. ”Lægens ordre.”
”Du ved godt, at du har set den før, ikke?”
”Det hele er nyt for mig. Tænk på, hvor mange ting der er nye for mig. Det er som at være jomfru igen.”
”Så, den slags skal vi ikke ind på nu,” advarede Trig og truede ad hende med fingeren.
”Men forestil dig det lige. Jeg er nærmest aldrig blevet kysset. Der er ingen, der har rørt ved mine bryster, og …”
”Lena!”
”Åh, jeg elsker, når du glammer ad mig på den måde. Du lyder så maskulin.” Hun lænede sig tilbage i sengen og så forførende på ham.
”Ingen sex. Lægens ordre.”
”Bryllupsrejse,” mindede hun ham om.
”Du keder dig bare.”
Det var sandt nok. ”Så underhold mig. Hvad sker der ude i verden?”
”Shopping er en oplevelse for sig selv på de her kanter, og jeg krydser fingre for, at jeg overlever, hver gang jeg sætter mig ind i en taxi. Den her chauffør hed Boris.”
”Og han vidste sikkert lige, hvor vi skulle købe vores ringe?”
”Selvfølgelig.”
”Fandt du så nogen, du kunne lide?”
”Skal jeg vise dig dem?”
Lena fløj op i siddende stilling. ”Hvad er det for et spørgsmål?”
Han trak en lille fløjlspose op af lommen og smed den på sengen.
Lena så forventningsfuldt på den. ”Altså jeg sætter da pris på, at jeg får den leveret, men burde du ikke sidde på knæ?”
”Kan du ikke bare tænke på skildpadderne?”
”Hvis jeg kunne huske dem. Kom nu. Ned på knæ. Og så vil jeg gerne høre, hvad du sagde, da du friede.”
Utroligt nok føjede han hende og knælede.
”Jøsses,” brummede han.
”Kom nu bare.”
”Okay.” Han rømmede sig. ”Jeg kan godt.”
”Jeg venter.” Hun rettede sig op og glattede sit hår. ”Jeg er klar.”
”Godt for dig.”
”Bare tag dig god tid.”
Han tog en dyb indånding. ”Vi har kendt hinanden længe,” begyndte han hæst. ”Jeg har elsket dig meget længe. Du er den helt rigtige for mig. I medgang og modgang, og der er ikke noget sted, jeg hellere vil være end ved din side, så … Lena Aurelia West, vil du gifte dig med mig?”
Det var ikke tårer, der slørede hendes blik. Det kunne det ikke være.
”Ja,” sagde hun bare. ”Ja. Jeg elsker også dig.”
Trig pustede tungt ud, og det gik op for Lena, at han faktisk var nervøs.
”Hvorfor ryster du sådan? Jeg har jo allerede sagt ja.” Hun lukkede den bærbare og skubbede den væk. Så rakte hun ud efter sin mand og trak ham over på sengen. ”Hvor var det smukt. Jeg synes, du skulle gøre det igen.”
”En gang må kunne gøre det.”
”To gange.”
”Ja, klart.”
”Du er jo helt bleg.” Han tog den lille fløjlspose og tømte den ud i hendes hånd. Der var tre ringe, de to af dem betydeligt mindre end den tredje.
Hun tog den ene af de små ringe. Den var af børstet guld med en blank bølge igennem. Den anden var magen til, men med små blå safirer i forskellige størrelser lagt ind i bølgen. Hun tog dem begge to på. De passede perfekt sammen.
”Er det virkeligt nok?” spurgte han.
”Ja.” De måtte have kostet en formue.
Hun så på den tredje ring. Den var også af børstet guld, men lidt bredere og uden bølge. Hun tog den og så på den et øjeblik, inden hun lod den glide ned over hans finger.
”Den klæder dig,” mumlede hun. ”Jeg ville nok have købt en til dig med en bølge i, men der ville jeg så have taget fejl. Har jeg egentlig fortalt, hvor vild jeg er med dine hænder?”
”Hvad?”
”Dine hænder. Jeg kan ikke få nok af at se på dem. Sådan har jeg haft det i årevis.”
”Og hvor længe er så årevis?”
”Kan du huske den killing, der sad fast i et nedløbsrør?”
”Ja. Men jeg kan især huske dens mor, der dukkede op to minutter senere. Hun bed mig.”
”Det gjorde hun.” Lena smilede. Det kunne hun godt huske. ”Der er noget kontrastfyldt over, at så store hænder kan være så blide. Selv når de bliver angrebet af en rasende kat. Det var dengang, jeg faldt for dine hænder.”
Hendes mand rødmede. Lena kunne ikke lade være med at grine. ”Du er så smuk, både udenpå og indeni. Jeg kunne bare godt tænke mig at vide, hvordan i alverden jeg scorede dig, for når jeg ser på dig … Jeg har et andet spørgsmål, som du måske ikke har lyst til at svare på. Men jeg vil virkelig gerne vide det.”
”Må jeg forbeholde mig ret til ikke at svare?”
”Jeg har jo set mine ar. De ser ret slemme ud. Kan jeg stadig få børn?”
Han behøvede ikke svare. Det gjorde hans øjne for ham. Lena nikkede og bed sig i læben. ”Okay.” Hun kneb øjnene i. ”Åh gud. Jeg ved ikke, hvad du overhovedet vil med mig.”
”Hold op med at sige sådan noget,” snerrede han vredt. ”Hvad skal det til for? Jeg elsker dig. Jeg har altid elsket dig. Vi kan adoptere. Det er op til dig, men jeg vil gerne. Det er dig, jeg vil have. Det må du love mig aldrig at glemme. Dig, sådan som du er nu.”
Hun satte sig overskrævs på ham, så ham dybt i øjnene og kyssede ham, først blidt og drillende og så sultent og grådigt, da hun mærkede ham reagere.
”Elsk med mig,” hviskede hun. Hun trængte til at mærke ham inden i sig. ”Vi kan bare tage det helt stille og roligt. Det kan der da ikke ske noget ved.”
”Nej, det dur ikke,” sagde han med læberne ind mod hendes hals. ”Jeg kan ikke. Du skal først have hukommelsen tilbage.”
”Er det nu også så vigtigt?” mumlede hun, mens hans læber gled hen over hendes kraveben og sendte små brændende pile af begær gennem hendes krop. ”Vi kunne også bare skabe nye minder.”
”Lægen sagde nej, Lena. Du har det med at ignorere lægens ordrer.”
”Ja, det lyder som mig.”
”Det kan give bagslag.”
”Nå.”
Han lænede sig tilbage mod sengegærdet, stadig med Lena siddende oven på sig. Hun fulgte med, og hans fingre tegnede dovne streger på hendes ryg. Det var dejligt. Følelsen af hans hårde erektion under hendes skød tændte hende. Hun bevægede sig forsigtigt frem og tilbage. ”Har du ikke tænkt dig at gøre noget ved den der?”
”Det kan vente. Jeg elsker selvpineri.”
”Gør du?”
”Åbenbart.” Hans erfarne hænder fandt et helt særligt sted lige bag ved hendes øre. Det var lige før, hun begyndte at spinde.
”I morgen,” sagde han med en bønfaldende klang i stemmen. ”Lad os se, hvordan du har det i morgen.”
*
Han kunne ikke sove. Hvordan skulle en mand kunne sove, når det eneste, han tænkte på, var duften af den kvinde, han elskede, og på alle de løgne, han havde stukket hende. Det var selvfølgelig ikke alt, der var løgn. Hans frieri var faktisk oprigtigt ment. Åh, hvor han håbede, at Lena ville vågne op og huske alt.
Så måtte de jo se, hvor vejen førte dem hen, og måske ville de støde på Jared undervejs.
Han havde ikke glemt, hvorfor de var her.
I princippet kunne han godt bare tage Lena med hjem, lige så snart hun kunne flyve, men i samme øjeblik hun fik hukommelsen tilbage, ville hun fare af sted igen.
Det ideelle ville være, hvis de kunne finde Jared i løbet af de næste par dage, så Lena og han kunne se hinanden, og så kunne de rejse hjem.
Trig rejste sig fra sengen, tog sin T-shirt på og listede ud på gangen med sin telefon. Det var en telefon, som Damon havde haft fingrene i. Ingen ville kunne spore ham, når han brugte den.
Han trykkede et velkendt nummer og ventede. Telefonsvareren var ikke fuld, hvad den burde have været nu. En eller anden lyttede til beskederne. Forhåbentlig var det Jared.
”Hej.” Jared ville genkende hans stemme, så der var ingen grund til at gøre det lettere for en eventuel fjende ved at sige sit navn. ”Det er længe siden.
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